
43.
Na temelju članka 4. stavka 1., članka 11. stavka 2. i

članka 15. stavka 2. Zakona o komunalnom gospodarstvu
(»Narodne novine« broj 36/95, 70/97, 128/99, 57/00, 129/
00, 59/01, 26/03 - pročišćeni tekst, 82/04, 110/04 i Uredba
178/04) i članka 32. Statuta Općine Mošćenička Draga
(»Službene novine Primorsko-goranske županije« broj 26/
09 i 30/09), Općinsko vijeće Općine Mošćenička Draga,
na sjednici održanoj 26. studenoga 2010. godine, donosi

ODLUKU
o izmjeni i dopuni Odluke o komunalnim djelatnostima

na području Općine Mošćenička Draga

Članak 1.

U članku 4. Odluke o komunalnim djelatnostima na
području Općine Mošćenička Draga (»Službene novine
PGŽ« broj 54/09) u stavku jedan dodaje se podstavk 6.
koji glasi:

- održavanje javne rasvjete

Članak 2.

U članku 4. iza stavka 2. dodaje se stavak koji glasi:
Pod obavljanje poslova održavanja javne rasvjete razum-

jeva se: zamjena dotrajalih i istrošenih elemanata javne ras-
vjete zamjena dotrajalih stupova i ličenje istih.

Stavak 3. postaje stavak 4. i tako redom.

Članak 3.

U članku 5. stavku 1. točki 2. javna rasvjeta, briše se
tekst:

- poslovi održavanja javne rasvjete

Članak 4.

U članku 5. briše se stavak 3. i stavak 4. postaje stavak 3.
i tako redom.

Članak 5.

Ova Odluka stupa na snagu 8 dana od dana objave u
»Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 011-01/10-01/25
Ur. broj: 2156/03-10-1
Mošćenička Draga, 26. studenoga 2010.

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE MOŠĆENIČKA DRAGA

Predsjednik
Nedjeljko Dražul, dipl. ing., v.r.

44.
Na osnovi stavka 5. članka 114. Zakona o zaštiti i očuva-

nju kulturnih dobra (»Narodne novine« broj 69/99, 151/03,
157/03 i 88/10) i članka 32. Statuta Općine Mošćenička
Draga (»Službene novine Priomorsko-goranske županije«

broj 26/09 i 31/09 - ispravak), Općinsko vijeće Općine Moš-
ćenička Draga na sjednici održanoj 26. studenoga 2010.
godine, donosi

ODLUKU
o izmjeni i dopuni Odluke o visini spomeničke rente

Općine Mošćenička Draga

Članak 1.

U članku 4. Odluke o visini spomeničke rente Općine
Mošćenička Draga (»Službene novine Primorsko-goranske
županije« broj 34/03) brojka i tekst: »3,00 (tri)« zamjenjuju
se brojkom i tekstom: »2,00 (dva)«

Članak 2.

Iza članka 6. dodaje se članak 6a. koji glasi:
Korisnik koncesije na kulturnom dobru te fizičke i

pravne osobe koje obavljaju prerad̄̄ivačku ili proizvodnu
djelatnost kao pretežitu djelatnost oslobod̄̄eni su plaćanja
spomeničke rente.

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«, a
primjenjuje se od 1. siječnja 2011. godine.

Klasa: 011-01/10-01/26
Ur. broj: 2156/03-10-1
Mošćenička Draga, 26. studenoga 2010.

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE MOŠĆENIČKA DRAGA

Predsjednik
Nedjeljko Daržul, dipl. ing, v.r.

45.
Na temelju članka 9. stavak 1. Zakona o naseljima

(»Narodne novine«, broj 54/88) te članka 32. Statuta
Općine Mošćenička Draga (»Službene novine Primorsko-
goranske županije« broj 26/09 i 30/09 - Ispravak), Općinsko
vijeće Općine Mošćenička Draga, na sjednici održanoj 26.
studenoga 2010. godine, donosi

ODLUKU
o imenima ulica i trgova na području

Općine Mošćenička Draga

Članak 1.

U okviru provod̄̄enja pripremnih radnji za Popis stanov-
ništva, kućanstava i stanova u Republici Hrvatskoj 2011.
godine, u svrhu primjene istih pravila pisanja na sva
imena ulica i trgova, utvrd̄̄uje se konačni popis imena
ulica i trgova za sva naselja na području Općine Mošće-
nička Draga.

Općina Mošćenička Draga
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Članak 2.

Popis imena ulica i trgova iz čl. 1. ove Odluke nalazi se u
tablici u prilogu i sastavni je dio ove Odluke.

Članak 3.

Temeljem podataka tablice iz čl. 2. ove Odluke, izvršit će
se ažuriranje popisa imena ulica i trgova u Registru pro-
stornih jedinica.

Članak 4.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Službenim
novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 015-01/10-01/09

Ur. broj: 2156/03-01-1

Mošćenička Draga, 26. studenoga 2010.

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE MOŠĆENIČKA DRAGA

Predsjednik
Nedjeljko Dražul, dipl. ing., v.r.
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46.
Na temelju članka 9. stavak 1. Zakona o naseljima

(»Narodne novine«, broj 54/88) i članka 32. Statuta Općine
Mošćenička Draga (»Službene novine Primorsko-goranske
županije« broj 26/09 i 30/09 - ispravak), Općinsko vijeće
Općine Mošćenička Draga, na sjednici održanoj 26. stude-
noga 2010. godine, donosi

ODLUKU
o izmjeni imena naselja na području

Općine Mošćenička Draga

Članak 1.

U okviru provod̄̄enja pripremnih radnji za Popis stanov-
ništva, kućanstava i stanova u Republici Hrvatskoj 2011.
godine, mijenja se dosadašnji naziv naselja

»Donji Kraj« u »Kraj«.

Članak 2.

Sukladno članku 1. ove Odluke, ažurirat će se podaci u
Registru prostornih jedinica.

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Službenim
novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 015-01/10-01/05
Ur. broj: 2156/03-10-1
Mošćenička Draga, 26. studenoga 2010.

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE MOŠĆENIČKA DRAGA

Predsjednik
Nedjeljko Dražul, dipl. ing., v.r.

47.
Na temelju članka 9. stavak 1. Zakona o naseljima

(»Narodne novine«, broj 54/88) i članka 32. Statuta Općine
Mošćenička Draga (»Službene novine Primorsko-goranske
županije« broj 26/09 i 30/09 - ispravak), Općinsko vijeće
Općine Mošćenička Draga, na sjednici održanoj 26. stude-
noga 2010. godine, donosi

ODLUKU
o izmjeni imena ulice na području

Općine Mošćenička Draga

Članak 1.

U okviru provod̄̄enja pripremnih radnji za Popis stanov-
ništva, kućanstava i stanova u Republici Hrvatskoj 2011.
godine, mijenjaju se dosadašnji nazivi ulica:

- »Mošćenička cesta « u »Tutići« u naselju Mošćenička
Draga

- »Kuk« u »Jedrejčići« u naselju Sučići
- »Smetivac« u »Most« u naselju Mošćenička Draga
- »Mlinari« u »Jir« u naselju Mošćenice

Članak 2.

Sukladno članku 1. ove Odluke, ažurirat će se podaci u
Registru prostornih jedinica.
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Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Službenim
novinama Primorsko-goranske županije.

Klasa: 015-01/10-01/07
Ur. broj: 2156/03-01-1
Mošćenička Draga, 26. studenoga 2010.

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE MOŠĆENIČKA DRAGA

Predsjednik
Nedjeljko Dražul, dipl. ing., v.r.

48.
Na temelju članka 17. i 18. Zakona o komunalnom gos-

podarstvu (»Narodne novine« broj 26/03 - pročišćeni tekst,
82/04, 110/04, 178/04, 38/09 i 79/09), članka 32. Statuta
Općine Mošćenička Draga (»Službene novine Primorsko-
goranske županije« broj 26/09 i 30/09 - ispravak), Općinsko
vijeće Općine Mošćenička Draga na sjednici održanoj 26.
studenoga 2010. godine donosi

ODLUKU
o komunalnom redarstvu

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.

Odlukom o komunalnom redarstvu propisuje se ustroj,
djelokrug rada, ovlaštenja i način rada komunalnog redara.

Članak 2.

Komunalno redarstvo provodi nadzor nad provedbom
odredbi komunalnog reda propisanih Zakonom o komu-
nalnom gospodarstvu, Odlukom o komunalnom redu, i
drugim aktima Općinskog vijeća Općine Mošćenička
Draga i općinskog načelnika, ako posebnim aktima nije
drukčije odred̄̄eno.

II. USTROJ KOMUNALNOG REDARSTVA

Članak 3.

Komunalno redarstvo ustrojava se unutar Jedinstvenog
upravnog odjela Općine.

Poslove komunalnog redarstva obavlja komunalni redar.

Članak 4.

Komunalni redar mora ispunjavati uvjete propisane
Zakonom i Pravilnikom o unutarnjem redu Općine Mošće-
nička Draga.

Članak 5.

Komunalni redar ima iskaznicu kojom dokazuje svoje
svojstvo.

Općinski načelnik donosi Pravilnik kojim propisuje sadr-
žaj i oblik te način izdavanja iskaznice komunalnog redara.

III. DJELOKRUG RADA

Članak 6.

U okviru djelokruga rada komunalnog redarstva obav-
ljaju se poslovi nadzora nad provod̄̄enjem odredbi komu-
nalnog reda odred̄̄enih Zakonom o komunalnom gospo-

darstvu, Odlukom o komunalnom redu i drugim propisima
koji se odnose na:

- održavanje reda i čistoće te praćenje ured̄̄enja naselja,
pa tako postavljanje natpisa, reklamnih panoa i drugih pri-
godnih natpisa, izloga, oznaka ulica i trgova i slično,

- održavanje reda i čistoće na javnim površinama(ceste,
parkirališta, parkovi, autobusna stajališta, telefonske
govornice i sve druge javne površine),

- ured̄̄enje i vanjski izgled javnih površina iz predhodne
alineje, zgrada, skladišta, ograda, gradilišta, kioska i drugih
predmeta i objekata,

- održavanje, čišćenje i čuvanje javnih površina,
- korištenje i zaštita od oštećenja svih javnih površina,

komunalnih objekata i ured̄̄aja na javnim površinama,
- poduzimanje preventivnih mjera kod izvod̄̄enja grad̄̄e-

vinskih i drugih radova koji se obavljaju na svim javnim
površinama, a naročito na javnim prometnim površinama,

- skupljanje i odvoz komunalnog otpada, grad̄̄evinskog
otpada i slično,

- praćenje držanja domaćih životinja sukladno odred-
bama Zakona o zaštiti životinja (NN br. 135/06).

Komunalno redarstvo obavlja i druge poslove koji su mu
posebnim propisima i aktima općinskih tijela stavljeni u
nadležnost, kao i poslove koji imaju utjecaja na održavanje
čistoće i ured̄̄enost Općine Mošćenička Draga.

IV. OVLAŠTENJE I NAČIN RADA

Članak 7.

U obavljanju poslova nadzora komunalni redar je ovla-
šten:

- rješenjem narediti fizičkim i pravnim osobama radnje u
svrhu održavanja komunalnog reda,

- izdati usmeni nalog fizičkim i pravnim osobama kojima
se nalaže radnja u svrhu održavanja komunalnog reda,

- zabraniti obavljanje radova koji se izvode bez odobre-
nja nadležnog tijela ili protivno odobrenju, odnosno
suprotno odredbama Odluke o komunalnom redu,

- odrediti uklanjanje predmeta, objekata i ured̄̄aja koji
su postavljeni bez odobrenja, protivno odobrenju, odnosno
suprotno odredbama Odluke o komunalnom redu,

- predložiti podnošenje zahtjeva za prekršajni postupak,
- izricati mandatnu kaznu osobi zatečenoj u prekršaju,
- naplatiti globu od počinitelja prekršaja odmah (na licu

mjesta).
U obavljanju poslova nadzora komunalni redar je ovla-

šten donositi usmene i pismene naloge u vidu rješenja za
provedbu radnji iz stavka 1. ovog članka.

Članak 8.

Protiv rješenja komunalnog redara iz članka 7. stavak 2.
ove Odluke može se izjaviti žalba Primorsko-goranskoj
županiji , Upravnom odjelu za graditeljstvo i zaštitu okoliša
u roku od 15 dana od dana primitka rješenja.

Žalba protiv rješenja iz stavka 1. ovog članka ne odgad̄̄a
izvršenje rješenja.

Članak 9.

Komunalni redar se u obavljanju poslova iz svoje nad-
ležnosti dužan pridržavati odredaba Zakona o komunal-
nom gospodarstvu, Odluke o komunalnom redu, Zakon
o općem upravnom postupku (»Narodne novine« broj 47/
09.) i drugih općinskih odluka u kojima mu je dano ovlašte-
nje postupanja.

Članak 10.

Fizička i pravna osoba dužna je komunalnom redaru
omogućiti nesmetano obavljanje nadzora, a osobito pristup
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prostorija objekta, naprava i ured̄̄aja, dati osobne podatke,
kao i pružiti druga obavještenja o predmetu uredovanja.

Ako komunalni redar u svom radu naid̄̄e na otpor, može
tražiti pomoć Policijske uprave Primorsko-goranske, nadle-
žne policijske postaje.

V. KAZNENE ODREDBE

Članak 11.

Novčanom kaznom od 2.000,00 kuna, kaznit će se za
prekršaj pravna osoba ako:

- ne postupi po izvršenju rješenja komunalnog redara,
- onemogući ili ometa vršenje poslova iz djelokruga

komunalnog redarstva.
Novčanom kaznom od 1.000,00 kuna, kaznit će se odgo-

vorna osoba u pravnoj osobi koja počini prekršaje iz stavka
1. ovog članka.

Novčanom kaznom od 1.000,00 kuna, kaznit će se fizička
osoba, ako počini prekršaje iz stavka 1. ovog članka.

VI. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 12.

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje važiti
Odluka o komunalnom redarstvu (»Službene novine Pri-
morsko-goranske županije« broj 03/96).

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 011-01/10-01/23
Ur. broj: 2156/03-10-1
Mošćenička Draga, 26. studenoga 2010.

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE MOŠĆENIČKA DRAGA

Predsjednik
Nedjeljko Dražul, dipl. ing., v.r.

49.
Na temelju članka 16. Zakona o komunalnom gospodar-

stvu (»Narodne novine« broj 36/95, 70/97, 128/99, 57/00,
129/00, 59/01, 26/03 - pročišćeni tekst, 82/04, 110/04 i 178/
04), članka 2. stavak 1. i 2. Prekršajnog zakona (»Narodne
novine« broj 107/07) i članka 32. Statuta Općine Mošće-
nička Draga (»Službene novine Primorsko-goranske župa-
nije« broj 26/09 i 30/09), Općinsko vijeće Općine Mošće-
nička Draga, na sjednici održanoj 26. studenoga 2010.
godine, donosi

ODLUKU
o komunalnom redu

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.

Odlukom o komunalnom redu (u daljnjem tekstu:
Odluka) propisuje se komunalni red i mjere za njegovo
provod̄̄enje na području Općine Mošćenička Draga (u dalj-
njem tekstu: Općina).

Komunalni red propisan ovom Odlukom obvezan je za
sve pravne i fizičke osobe na području Općine, ako zako-
nom ili drugim propisom nije drugačije odred̄̄eno.

Članak 2.

Ovom se Odlukom propisuju odredbe o:

- ured̄̄enju naselja,
- održavanju čistoće i čuvanju javnih površina,
- korištenju javnih površina,
- skupljanju, odvozu i postupanju sa sakupljenim komu-

nalnim otpadom,
- odvodnja oborinskih voda,
- čišćenje septičkih jama,
- dezinsekcija i deratizacija,
- održavanje i čišćenje dimnjaka,
- uklanjanju snijega i leda,
- uklanjanju protupravno postavljenih predmeta,
- mjerama za provod̄̄enje komunalnog reda,
- kaznama za učinjene prekršaje.

Članak 3.

Javnim površinama u smislu ove Odluke smatraju se:
- javne zelene površine: parkovi, općinske šumice, zelene

pasice, drvoredi, skupine stabala i pojedinačna stabla, dje-
čja igrališta kao i drugi oblici vrtnog i parkovnog oblikova-
nja koji nisu proglašeni zaštićenim dijelovima prirode,
rekreacijska površina, zelena površina uz cestu, javni
objekt i slična površina koja je ured̄̄ena i koristi se kao
javna zelena površina,

- javne prometne površine: cesta, nogostup, pješačka
staza, pješačka zona, biciklistička staza, trg, prolaz, javne
stube, most, pothodnik, javno parkiralište, stajalište javnog
prijevoza, autobusna stajališta, pristanište i slične površine
koje se koriste za promet na bilo kojoj osnovi,

- dijelovi javnih cesta koje prolaze kroz naselje kad se ti
dijelovi cesta ne održavaju kao javne ceste prema poseb-
nom zakonu,

- obala, riva, kupališta, šetalište i slični prostori,
- površine na kojima se u skladu s tržnim redom pružaju

usluge obavljanja prometa prehrambenim i drugim proiz-
vodima,

- površine na kojima se, sukladno posebnom aktu, obav-
lja prodaja robe i pružaju ugostiteljske usluge izvan poslov-
nih prostorija i prostora trgovaca, odnosno ugostitelja,

- zaštićeni objekti prirode.
U slučaju spora što se smatra javnom površinom odluku

donosi Općinski načelnik.

Članak 4.

Pod predmetima i privremenim objektima u smislu ove
Odluke smatraju se pokretne stvari i objekti koje se
mogu premjestiti s jednog mjesta na drugo, a da im se ne
povrijedi bit i predmeti koji nemaju grad̄̄evinskog dijela
ili nisu ugrad̄̄eni u podlogu.

Predmetima iz stavka 1. ovog članka smatraju se osobito:
1. reklamni i oglasni predmeti, transparent, zastava,

naziv, pano, logo, tenda, ormarić, vitrina, ured̄̄aj, stup, jar-
bol, ograda, reklamna ploča, natpis, putokaz, obavijest,
plakat i slično),

2. prodajna klupa i slične pokretne naprave (stalak za
slikanje i sl.),

3. predmeti za skupljanje otpada, kontejner i sl.,
4. predmeti na stajalištu javnog prijevoza putnika,
5. oprema dječjih igrališta.
Privremenim objektima iz stavka 1. ovog članka sma-

traju se osobito:
1. kiosk, montažni objekt,
2. ugostiteljska terasa, štand i slične pokretne naprave

(stalak za prodaju slika i sl.),
3. ormarić za smještaj ured̄̄aja infrastrukture, mjerna

postaja i javne sanitarije,
4. objekti na stajalištu javnog prijevoza putnika,
5. spomenik, spomen-ploča, skulptura i sl.
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Vlasnici odnosno korisnici predmeta i privremenih obje-
kata iz stavka 2. i 3. ovoga članka dužni su ih održavati
urednima, čistima te u stanju funkcionalne ispravnosti.

Članak 5.

Pod komunalnim objektima i ured̄̄ajima u općoj upotrebi
u smislu ove Odluke smatraju se ploče s planovima naselja,
javni satovi, telefonske govornice, poštanski sandučići,
javni vodoskoci, fontane, javni nužnici, ured̄̄aji za naplatu
parkiranja, predmeti i ured̄̄aji za zaprečavanje prometa
(stupići, čunjevi, zaštitno informativni panoi, rampe i
slično), ploče s nazivima ulica, prometna i neprometna sig-
nalizacija, objekti i ured̄̄aji javne rasvjete i drugi slični
objekti i ured̄̄aji namijenjeni komunalnim potrebama.

Komunalne objekte i ured̄̄aje iz stavka 1. ovoga članka
održava i o njima vodi brigu pravna ili fizička osoba koja
obavlja komunalnu ili drugu djelatnost, odnosno kojoj
Općina to povjeri.

Pravna ili fizička osoba iz prethodnog stavka ovoga
članka dužna je komunalne objekte i ured̄̄aje iz stavka 1.
ovoga članka održavati urednima, čistima te u stanju funk-
cionalne ispravnosti.

II. URED̄̄ENJE NASELJA

Članak 6.

Ured̄̄enjem naselja u smislu ove Odluke smatra se:
- označavanje imena naselja, ulica, trgova i obilježavanje

zgrada,
- ured̄̄enje vanjskih dijelova zgrada (grad̄̄evina),
- ured̄̄enje ograda, vrtova, voćnjaka i sličnih površina

(okućnica),
- postavljanje natpisa, reklama, zaštitnih naprava, pla-

kata, urbane opreme te prometne i neprometne signaliza-
cije,

- ured̄̄ivanje izloga i oglašavanje,
- postavljanje i postupanje s javnom rasvjetom,
- postavljanje i održavanje komunalnih objekata i ure-

d̄̄aja u općoj upotrebi,
- održavanje pristaništa, stajališta javnog prijevoza i par-

kirališta,
- održavanje tržnica,
- postavljanje i održavanje spomenika, spomen ploča,

skulptura i sličnih predmeta,
- održavanje groblja,
- držanje domaćih životinja i kućnih ljubimaca.

Označavanje imena naselja, ulica, trgova i obilježavanje
zgrada

Članak 7.

Označavanje imena naselja, ulica, trgova i obilježavanje
zgrada vrši se na način i po postupku propisanom zako-
nom, ovom Odlukom i drugim propisima.

Članak 8.

Za označavanje imena naselja, ulica i trgova i obilježava-
nje zgrada koriste se table, odnosno ploče i pločice s kuć-
nim brojevima, u obliku i materijalu, koje odredi po
zakonu nadležno tijelo.

Ploče i pločice te ploče (table) s imenima naselja iz
stavka 1. ovoga članka, dobavlja Upravni odjel.

Članak 9.

Troškove nabave, postavljanja i održavanja ploča iz
članka 8. ove Odluke snosi Općina, osim pločica s kućnim
brojem koje snose vlasnici zgrada.

U slučaju da vlasnik zgrade ne dobavi i ne postavi plo-
čicu s kućnim brojem na svoju zgradu niti nakon upozore-
nja Jedinstvenog upravnog odjela (nastavno: Upravni
odjel), to će na njegov trošak učiniti Upravni odjel.

Članak 10.

Zabranjeno je oštećivati i uništavati te neovlašteno ski-
dati, mijenjati i samoinicijativno postavljati ploče iz članka
8. ove Odluke.

Ured̄̄enje vanjskih dijelova zgrada (grad̄̄evina)

Članak 11.

Vanjski dijelovi zgrada kao što su pročelja, balkoni,
terase, lod̄̄a, ulazna vrata, prozori i vrata, žljebovi i drugo
moraju se održavati urednima i čistima, a oštećenja se
moraju popraviti.

Zabranjeno je uništavati pročelja zgrada (grad̄̄evina), te
po njima ispisivati poruke, obavijesti, crtati, šarati ili na
drugi način ih prljati ili nagrd̄̄ivati.

Iznimno od odredbe stavka 2. ovog članka, nadležno
tijelo sukladno zakonu može izdati suglasnost za oslikava-
nje grad̄̄evine grafitima ili drugim crtežima.

Vlasnici i posjednici zgrada (grad̄̄evina) dužni su iste
koristiti sukladno njihovoj namjeni odnosno tako da ne
narušavaju estetski izgled grad̄̄evine i naselja.

Ukoliko zgrada zbog urušavanja njenih pojedinih dije-
lova predstavlja javnu opasnost, vlasnik ili korisnik je
dužan odmah pristupiti sanaciji, u smislu uklanjanja javne
opasnosti.

Ukoliko se utvrdi javna opasnost, a vlasnik ili korisnik
nije postupio prema stavku 5. ovog članka, komunalni
redar je dužan o tome izvijestiti grad̄̄evinsku inspekciju
koja će naložiti hitnu sanaciju.

Članak 12.

U urbanim središtima naselja na prozorima, balkonima,
ogradama i drugim dijelovima zgrade, neposredno okrenu-
tim prema ulici ili trgu zabranjeno je vješati ili izlagati rub-
lje, posteljinu, tepihe i druge slične predmete.

Na prozorima, balkonima, ogradama i drugim sličnim
dijelovima zgrade u pravilu se može držati cvijeće i
ukrasno bilje, s time da je posuda tako postavljena i osigu-
rana da se spriječi pad posude te izlijevanje vode na prola-
znike.

Na vanjskim dijelovima zgrada okrenutim prema ulici ili
trgu nije dozvoljeno postavljati vanjske jedinice klimatiza-
cijsko-ventilacijskih postrojenja, satelitske i druge tv-
antene kao i druge ured̄̄aje, bez odobrenja Upravnog
odjela, a za dijelove naselja i grad̄̄evina označenih kao kul-
turno dobro bez odobrenja nadležnog Konzervatorskog
odjela.

Zastave, prigodni natpisi ili ukrasi koji se postavljaju na
zgradu ili na drugo namjenski za to odred̄̄eno mjesto
moraju biti uredni i čisti te se moraju ukloniti u roku 24
sata nakon prestanka prigode zbog koje su postavljeni.

Ured̄̄enje ograda, vrtova, voćnjaka i sličnih površina
(okućnica)

Članak 13.

Ograde se grade prema lokalnim uvjetima za svako
naselje, sukladno odredbama Prostornog plana ured̄̄enja
Općine Mošćenička Draga u pravilu kao zid od neobrad̄̄e-
nog kamena (bez fuge), žbukani zid, zid sa živicom.

Ograde ne smiju biti izvedene od bodljikave žice, šiljaka
i slično i moraju biti postavljene na način da ne ometaju
sigurnost prometa.
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Članak 14.

Vlasnik i korisnik stambene zgrade, poslovnog prostora i
grad̄̄evinskog zemljišta dužan je održavati okućnicu
odnosno okoliš zgrade, uključujući i ogradu prema javnoj
površini, koja ne smije ometati korištenje javno-prometne
površine.

Vlasnik odnosno korisnik nekretnine iz stavka 1. ovoga
članka dužan je orezivati zelenilo zasad̄̄eno u dvorištu
koje svojim granama prelazi na javno-prometnu površinu
tako da omogući nesmetan prolaz pješaka i vozila, pregled-
nost prometne i neprometne signalizacije i javne rasvjete.

Dvorišta, vrtove, voćnjake, vinograde, livade i ostale
površine oko zgrada te neizgrad̄̄ena grad̄̄evinska zemljišta
uz javne površine, vlasnici odnosno korisnici moraju držati
urednima i čistima.

Vlasnici i korisnici zelenih, zasad̄̄enih površina, dužni su
travu i korov uz ogradu i javnu površinu redovito čistiti, a
nakon radova na održavanju istih očistiti javnu površinu.

Upravni odjel naložit će vlasniku zemljišta uklanjanje
bolesnog ili osušenog stabla ili grane, koje bi svojim ruše-
njem ili padom moglo ugroziti sigurnost ljudi, prometa ili
objekata u neposrednoj blizini.

Odrezane grane i stabla iz stavka 1., 2., 3. i 5. ovog
članka, vlasnik ili korisnik dužan je zbrinuti (deponirati)
kao grad̄̄evinski otpad.

Uz prometnicu je dozvoljena sadnja visokog zelenila i
drveća na najmanjoj udaljenosti 1,5 m od ruba kolnika,
odnosno niskog zelenila (grmlja i živice) na najmanjoj uda-
ljenosti 0,75 m od ruba kolnika.

Članak 15.

Rekreacijske javne površine, sportska i dječja igrališta i
drugi javni sportski objekti i ured̄̄aji na njima moraju se
održavati urednima i ispravnima i koristiti ih u skladu s
namjenom, uz osiguranje djece na igralištima.

Postavljanje natpisa, reklama, zaštitnih naprava, plakata,
urbane opreme i neprometne signalizacije

Članak 16.

Na području Općine, na javnim površinama, na zgra-
dama, stupovima javne rasvjete, metalnim konstrukcijama,
zemljištu i drugim prostorima mogu se postavljati natpisi,
urbana oprema i signalizacija samo uz odobrenje Uprav-
nog odjela.

Članak 17.

Zaštitne naprave na izlozima (rolete, tende, stakla, pro-
zori, platna i slično), koje bi presezale na javnu površinu,
mogu se iznad ulaza, prozora i ostalih otvora na zgradama,
odnosno pročeljima zgrada, postavljati samo uz prethodno
odobrenje Upravnog odjela.

Postavljanje zaštitnih naprava neće se odobriti ako bi
njihovo postavljanje ometalo promet prolaznika i vozila
ili ako bi zbog veličine, boje, izvedbe, izgleda i slično ili
zbog samog postavljanja umanjivalo arhitektonske i ambi-
jentalne vrijednosti zgrade na koju se namjerava postaviti.

Prilikom odlučivanja o zahtjevu Upravni odjel može
konzultirati nadležni Konzervatorski odjel.

Članak 18.

Plakati, oglasi i druge objave smiju se isticati samo na
oglasnim ili reklamnim pločama i stupovima, oglasnim
ormarićima i panoima na kojima je označeno »DOZVO-
LJENO PLAKATIRANJE«.

Iznimno, za odred̄̄ene promidžbene manifestacije i u vri-
jeme predizbornih aktivnosti Upravni odjel može odobriti
isticanje plakata i na drugim mjestima.

Zabranjeno je isticanje plakata, oglasa i drugih objava
na stablima, potpornim zidovima i stupovima, telefonskim
govornicama, na olucima, na ormarićima javne rasvjete i
drugih komunalnih objekata i ured̄̄aja, na čekaonicama-sta-
jalištima javnog prometa, prometnim znakovima i znako-
vima turističke signalizacije, semaforima, automobilima
parkiranim na javnim površinama, posudama za odlaganje
otpada, na pročeljima zgrada i drugim prostorima izvan
onih odred̄̄enih stavkom 1. ovoga članka.

Troškove uklanjanja plakata i čišćenje mjesta na kojima
ne smiju biti istaknuti, snosi organizator priredbe ili mani-
festacije, odnosno pravna ili fizička osoba čija se priredba,
manifestacija, usluga ili proizvod oglašava.

Članak 19.

Nije dopušteno izlaganje oglasa, reklama ili plakata čiji
je sadržaj suprotan zakonu i javnom moralu. Takvi plakati,
reklame ili oglasi uklonit će se po nalogu komunalnog
redara, a na trošak fizičke ili pravne osobe koja ih je posta-
vila, tj. o trošku fizičke ili pravne osobe čije interese
reklama ili plakat promiče.

Članak 20.

Natpisi, reklame, zaštitne naprave, urbana oprema i sig-
nalizacija moraju se održavati čistima, urednima i isprav-
nima, a dotrajali se moraju obnoviti odnosno zamijeniti.

Ukoliko predmeti iz stavka 1. ovoga članka nisu uredno
održavani ni protekom roka od osam (8) dana od dana
dostavljene opomene, komunalni redar će iste ukloniti
bez prethodne obavijesti vlasniku i s njima postupati kao
s komunalnim otpadom, a troškovi uklanjanja idu na
teret vlasnika.

Ured̄̄ivanje izloga i oglašavanje

Članak 21.

Izlozi i izložbeni ormarići i drugi slični objekti koji služe
izlaganju robe moraju biti tehnički i estetski oblikovani.

U izlozima se ne smije držati ambalaža ili skladištiti
roba.

Izlozi i izložbeni ormarići se moraju redovito ured̄̄ivati,
čistiti i prati.

Zabranjeno je izlaganje robe ispred poslovnih prostora,
na vratima i prozorima poslovnih prostora (radnji), okvi-
rima tendi i izloga, na pročeljima zgrada, na stalcima, poli-
cama, mrežama i slično na javnim površinama (ulicama)
ispred poslovnih prostora (radnji), bez odobrenja Uprav-
nog odjela.

Članak 22.

Zvučnim napravama mogu se pučanstvu davati obavije-
sti u razdoblju od 1. svibnja do 30. rujna u godini, u vre-
menu od 9,00 do 22,00 sata, a u ostalom dijelu godine od
9,00 do 18,00 sati.

Zvučno oglašavanje može se vršiti samo uz odobrenje
Upravnog odjela.

Članak 23.

Zabranjeno je izvod̄̄enje žive ili puštanje reproducirane
glazbe, zvučnih poruka i slično vezano za obavljanje regi-
strirane gospodarske i druge djelatnosti, na način da se
zvuk reproducira izvan poslovnog objekta, na otvorenom
prostoru ili je iz poslovnog prostora usmjeren prema otvo-
renim javnim prostorima, suprotno odredbama važećeg
Zakona o zaštiti od buke.

Otvorenim prostorom u smislu prethodnog stavka, sma-
traju se i ugostiteljske i druge terase te montažni objekti na
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javnim i drugim površinama, kao što su pozornice, kiosci,
štandovi i slično.

Izuzetno, u odred̄̄enim opravdanim i posebno obrazlože-
nim slučajevima, za održavanje zabavnih manifestacija, pri-
redbi i koncerata, za obilježavanje prigodnih i tradicional-
nih svečanosti i praznika, može se izdati odobrenje za izvo-
d̄̄enje ili puštanje glazbe iz stavka 1. ovog članka, sukladno
važećem Zakonu o zaštiti od buke.

Postavljanje i postupanje s javnom rasvjetom

Članak 24.

Javna rasvjeta na javno-prometnim i drugim površinama
mora biti izvedena u skladu sa suvremenom rasvjetnom
tehnikom i ekološkim standardima, uzimajući u obzir zna-
čenje pojedinih dijelova naselja i pojedinih javnih površina,
promet i potrebe grad̄̄ana.

Javna se rasvjeta mora redovito održavati u stanju funk-
cionalne ispravnosti.

Javna rasvjeta u pravilu svijetli cijele noći, ali se može, u
cilju štednje energije, uvesti sistem smanjenja i povećanja
intenziteta svjetla objekata javne rasvjete.

Članak 25.

Za osvjetljavanje pročelja na objektima s većim brojem
rasvjetnih tijela potrebno je odobrenje Upravnog odjela.

Odobrenjem iz stavka 1. ovoga članka odredit će se
način osvjetljavanja objekta i drugi uvjeti s tim u vezi.

Uz zahtjev za postavljanje rasvjetnih tijela na objektu
potrebno je priložiti skicu objekta, tehnički opis načina
osvjetljavanja i suglasnost vlasnika objekta, sukladno pro-
pisima o vlasništvu.

Za raspored, jačinu i vrstu rasvjete te oblike rasvjetnih
stupova i tijela na području koje je pod zaštitom ili je spo-
menik kulture, potrebno je pribaviti mišljenje nadležnog
tijela za zaštitu spomenika kulture.

Članak 26.

Zabranjeno je oštećivanje i uništavanje rasvjetnih stu-
pova, rasvjetnih ured̄̄aja i rasvjetnih tijela.

Na rasvjetne stupove nije dopušteno postavljanje oglasa,
obavijesti, reklama, putokaza i slično, osim onih postavlje-
nih temeljem odobrenja nadležnog gradskog upravnog
tijela.

Sve postavljene predmete na stupovima javne rasvjete,
osim onih postavljenih temeljem odobrenja Upravnog
odjela ili ugovora, Komunalni redar će ukloniti bez
posebne obavijesti, na trošak vlasnika, a s uklonjenim
predmetima postupit će kao s komunalnim otpadom.

Članak 27.

Na stupovima javne rasvjete, izuzetno se mogu postaviti
reklamne ploče, odgovarajućeg izgleda, izrade i veličine,
temeljem odobrenja Upravnog odjela ili ugovora.

Komunalni objekti i ured̄̄aji te komunalno-urbana
oprema u općoj upotrebi

Članak 28.

Pod komunalno-urbanom opremom i ured̄̄ajima u smislu
ove Odluke smatra se sva pokretna i nepokretna oprema i
ured̄̄aji koji služe svim grad̄̄anima odnosno boljem funkcio-
niranju općine i naselja kao urbanih cjelina.

Pod komunalno-urbanom opremom smatraju se naro-
čito: ploče s planovima naselja, javni satovi, telefonske
govornice, poštanski sandučići, javni vodoskoci, fontane,
javni zdenci, javni nužnici, informativne i oglasne ploče,
klupe, kante i koševi za otpad, posude za cvijeće i zelenilo,

jarboli i držači zastava,stupovi i nosači rasvjetnih tijela, sta-
jališta javnog prometa, osmatračnice i kabine na javnim
plažama, sadržaji dječjih igrališta i parkova, prometni zna-
kovi, prometne zapreke, oprema i signalizacija, objekti i
ured̄̄aji za usmjeravanje prometa, ured̄̄aji za naplatu parki-
ranja, postrojenja za automatsko zalijevanje zelenih
površina i drugi slični objekti.

Komunalni objekti u općoj upotrebi iz stavaka 1. i 2.
ovog članka mogu se postavljati samo na osnovu odobrenja
Upravnog odjela, ako posebnim propisima nije drugačije
odred̄̄eno.

Članak 29.

Pravne i fizičke osobe koje obavljaju komunalnu djelat-
nost ili kojima je Općina povjerila održavanje, dužne su
održavati u stanju funkcionalne sposobnosti i ispravnosti
komunalne objekte iz stavka 1. prethodnog članka ove
Odluke.

Komunalne objekte iz stavka 1. prethodnog članka ove
odluke nije dopušteno uništavati, oštećivati te po njima
šarati ili ih na drugi način prljati ili nagrd̄̄ivati.

Održavanje autobusnih čekaonica, pristaništa, stajališta
javnog prijevoza i parkirališta

Članak 30.

Objekti autobusnih čekaonica, stajališta javnog prometa
i pristaništa moraju se održavati urednima i ispravnima te
ispunjavati tehničke i higijenske uvjete sukladno posebnim
propisima.

Stajališta javnog prometa moraju biti opremljena košari-
cama za otpad.

Na stajalištima javnog prometa treba biti istaknut vozni
red.

Članak 31.

Javna parkirališta, uvjeti korištenja i druga pitanja ure-
d̄̄ena su Odlukom o ured̄̄enju prometa na području Općine
Mošćenička Draga.

Postavljanje i održavanje spomenika, spomen ploča,
skulptura i sličnih predmeta

Članak 32.

Na području Općine na objekte, zemljište i druge pro-
store mogu se postavljati spomenici, spomen ploče, skulp-
ture, instalacije i slični predmeti (dalje u tekstu: spome-
nici).

Članak 33.

Za postavljanje i uklanjanje spomenika potrebno je odo-
brenje Upravnog odjela, ako posebnim propisima nije dru-
gačije odred̄̄eno.

Članak 34.

Za postavljanje spomenika podnositelj zahtjeva dužan je
priložiti skicu, tehnički opis, oznaku lokacije i pisano obra-
zloženje o potrebi postavljanja spomenika.

U postupku izdavanja odobrenja za postavljanje ili ukla-
njanje spomenika podnositelj zahtjeva pribavlja suglasnost
Upravnog odjela, tijela nadležnog za zaštitu spomenika
kulture, kao i suglasnost vlasnika, sukladno propisima o
vlasništvu, kada se spomenik postavlja na nekretninu u vla-
sništvu fizičke ili pravne osobe.

Članak 35.

Spomenici se moraju održavati urednima i zaštititi od
uništavanja, ne smiju se prljati, oštećivati, uništavati, po
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njima se ne smije crtati ili pisati, niti na drugi način nagrd̄̄i-
vati njihov izgled.

Održavanje groblja

Članak 36.

Grobljima na području Općine upravlja fizička ili pravna
osoba kojoj je Općina to povjerila (dalje u tekstu: upravi-
telj groblja).

Upravitelj groblja je dužan na groblju održavati red i mir
te groblja držati urednima i čistima.

Održavanje groblja, grobnih mjesta i nadgrobnih spome-
nika ured̄̄uje se propisima o grobljima.

Držanje životinja

Članak 37.

Na području Općine nije dozvoljeno držanje divljih živ-
otinja i zvijeri.

Na području Općine Mošćenička Draga, unutar grad̄̄e-
vinskog područja naselja u Zaštitnom obalnom pojasu
(ZOP) nije dopušteno držati domaće životinje - kopitare,
papkare i peradi.

Držanje domaćih životinja - kopitara, papkara i peradi
dozvoljena je u grad̄̄evinskim područjima izvan ZOP-a
sukladno odredbama Prostornog plana ured̄̄enja Općine,
ukoliko njihovo držanje ispunjava sanitarno-higijenske
uvjete.

Pod kopitarima smatraju se konji, magarci, mazge i
mule, pod papkarima smatraju se goveda, ovce, koze i svi-
nje, a pod peradi smatraju se kokoši, pure, guske, patke i
druga domaća perad i pernata divljač.

Komunalni redar može po prijavi ili po službenoj dužno-
sti zabraniti držanje životinja na područjima gdje je to
dopušteno, ako je držanje životinja suprotno odredbi
stavka 4. ovog članka ili ako se time nanosi nepotrebna
smetnja okolnim stanarima ili narušava izgled naselja.

Ako se životinje drže u zabranjenoj zoni iz stavka 1.
ovog članka, Komunalni redar postupiti će prema ovla-
stima i izdati će rješenje o uklanjanju s rokom izvršenja,
a koje provodi ovlaštena veterinarska stanica.

Uvjeti i način držanja pasa, mačaka i ostalih životinja za
društvo, kao i način postupanja s neupisanim psima te s
napuštenim i izgubljenim životinjama, ured̄̄eni su posebnim
općim aktom.

Članak 38.

Sve domaće životinje na području Općine Mošćenička
Draga moraju biti označene i registrirane, a svi psi moraju
biti označeni mikročipom sukladno propisima o označava-
nju pasa.

Posjednik psa mora imati propisanu ispravu o upisu psa
(veterinarsko-zdravstvena svjedodžba za kućne ljubimce),
koju je na zahtjev komunalnom redaru dužan pokazati.

Neupisane i neoznačene pse zabranjeno je izvoditi na
javne površine.

Puštanje životinja na javne površine bez nadzora nije
dopušteno.

Nije dozvoljeno hraniti napuštene mačke (lutalice) na
javnim i zelenim površinama u naseljenim područjima.

Domaće životinje i kućni ljubimci ne smiju se uvoditi u
trgovine s hranom, tržnice, pošte, muzeje i druge kulturne
ustanove, groblja, škole, dječje vrtiće, zdravstvene i druge
ustanove.

Članak 39.

Uvjeti i način držanja kućnih ljubimaca (psi i mačke) i
način postupanja s napuštenim i izgubljenim životinjama
propisan je posebnom Odlukom.

III. ODRŽAVANJE ČISTOĆE I ČUVANJE JAVNIH
POVRŠINA

Članak 40.

Održavanjem čistoće i čuvanjem javnih površina u smi-
slu ove odluke smatra se:

- čišćenje javnih površina,
- odred̄̄ivanje mjera za čuvanje javnih površina.

Članak 41.

Javne površine koriste se u skladu s njihovom namjenom
i moraju se održavati čistima i urednima.

Održavanje čistoće javnih površina provodi se sukladno
godišnjem Programu održavanja komunalne infrastrukture
na području Općine koji donosi Općinski načelnik, te
godišnjeg plana pružanja zajedničkih komunalnih usluga
komunalnog društva.

Programom održavanja komunalne infrastrukture odre-
d̄̄uje se standard održavanja javnih površina, kao što su:
opseg, vrijeme, tehnologija, učestalost i ostali uvjeti održa-
vanja čistoće javnih površina.

Standard održavanja čistoće javnih površina ovisi o
gustoći naseljenosti pojedinih naselja, rasporedu poslovnih
i stambenih zgrada, gustoći prometa i stupnju onečišćenja
javne površine.

Članak 42.

Pravna ili fizička osoba koja obavlja djelatnost u objektu
uz javnu površinu dužna je svakodnevno čistiti dio javne
površine koji se onečišćuje obavljanjem njezine djelatnosti.

Vlasnik ili korisnik sportskog ili rekreacijskog objekta,
zabavnog parka ili igrališta, organizator javnog skupa i
ovlašteni korisnik javne površine dužan je osigurati stalno
čišćenje korištene javne površine ili objekta, kao i prostora
koji služe kao pristup tim javnim površinama, odnosno
objektima.

Prostori iz prethodnog stavka ovoga članka moraju biti
očišćeni najkasnije u roku od dvanaest (12) sati po
završetku priredbe, odnosno odmah po završetku dnevnog
radnog vremena poslovnih objekata na tim prostorima.

Članak 43.

Na javnoj površini nije dopušteno:
1. odlagati grad̄̄evinski materijal te grad̄̄evinski i drugi

krupni otpad bez odobrenja Upravnog odjela,
2. bacanje i ostavljanje različitog otpada izvan košara i

drugih posuda za otpad,
3. izlagati i prodavati trgovačku robu, cvijeće, slike,

knjige, rabljene stvari, sve ostale stvari i predmete, poljo-
privredne i druge proizvode, bez odobrenja Upravnog
odjela,

4. postavljati predmete, naprave ili strojeve, postavljati
glazbene ured̄̄aje, ured̄̄aje za reprodukciju zvuka te razgla-
sne ured̄̄aje bez odobrenja Upravnog odjela,

5. koristiti se dječjim igralištem i spravama za igru djece
protivno njihovoj namjeni,

6. popravljanje, servisiranje i pranje vozila, kao i pranje
drugih predmeta,

7. izlijevati otpadne tekućine bilo koje vrste,
8. bacati reklamne letke bez odobrenja Upravnog odjela,
9. obavljati obrtničke radove bilo koje vrste,
10. pljuvati i obavljati nuždu,
11. paliti otpad,
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12. ostavljati oštećena, dotrajala, napuštena, neregistri-
rana motorna i druga vozila u nevoznom stanju, te motoci-
kle i priključna vozila, duže od 7 dana,

13. ostavljati plovila te razne ured̄̄aje i njihove dijelove,
duže od 7 dana,

14. obavljati bilo kakve radnje kojima se onečišćuje ili
oštećuje javna površina.

Članak 44.

Na javnim površinama nije dopušteno kampiranje u voz-
ilima, šatorima, kontejnerima, prijenosnim kućicama i dru-
gim sličnim sredstvima.

Članak 45.

Nije dopušteno bojanje, crtanje ili pisanje poruka i raz-
nih tekstova po javno prometnim površinama, bez odobre-
nja Upravnog odjela.

Na javnu površinu uz prometnicu i javno prometnu
površinu nije dozvoljeno postavljati fizičke prepreke i to
stupiće, lance, stolice, vaze, reklamne table i druge pred-
mete, bez odobrenja Upravnog odjela.

Članak 46.

U slučaju prekomjernog onečišćenja javnih površina
zbog atmosferskih prilika, urušavanja, klizišta, odrona,
bujica i slično uvodi se izvanredno održavanje čistoće jav-
nih površina.

Zapreke, prepreke, rasuti teret, mrlje, odroni, olupine,
uginule životinje i druge nečistoće na javnim površinama
uklanjaju se prioritetno.

Čišćenje javnih površina, u slučaju iz stavka 1. i 2. ovoga
članka, po nalogu Upravnog odjela obavlja komunalno
poduzeće, a uklanjanje uginulih životinja nadležna Higije-
ničarska služba.

Članak 47.

Javne zelene površine održava pravna ili fizička osoba
kojoj je Općina povjerila obavljanje tog posla.

Javne zelene površine održavaju se u skladu s Progra-
mom održavanja javih zelenih površina prema operativnim
i terminskim planovima.

Članak 48.

Pravna ili fizička osoba koja upravlja ili gospodari jav-
nim sportskim, rekreacijskim i drugim sličnim objektima,
park šuma, spomen područjima, grobljima i slično, dužna
je redovito održavati javnu zelenu površinu unutar tih pro-
stora te brinuti se za njezinu zaštitu i obnovu.

Članak 49.

Stabla, ukrasne živice i drugo zelenilo uz prometnice tre-
baju se održavati urednima tako da ne ometaju sigurnost i
vidljivost ili preglednost u prometu.

Komunalni redar naložit će vlasniku zemljišta da ukloni
osušeno ili bolesno stablo ili dio stabla (granu) koji bi svo-
jim rušenjem odnosno padom mogao ugroziti sigurnost
prolaznika, prometa ili objekata u neposrednoj blizini.

Na javnim zelenim površinama, bez odobrenja Uprav-
nog odjela, ne smiju se obavljati nikakvi radovi, osim
redovnog održavanja tih površina od strane fizičke ili
pravne osobe kojoj su ti poslovi povjereni.

Članak 50.

Prilikom gradnje objekata investitor je dužan, u pravilu,
sačuvati postojeća stabla na zemljištu, a naročito na zemlji-
štu koje je prostornim planom odred̄̄eno za zelenu
površinu te ih zaštititi tako da se deblo do početka krošnje
obloži.

Članak 51.

Bez odobrenja Upravnog odjela na javnoj zelenoj
površini nije dozvoljeno:

- rezanje i kidanje grana i vrhova stabala, rušenje i ukla-
njanje drveća te vad̄̄enje panjeva,

- prekopavanje,
- rekonstrukcija postojeće i gradnja nove, ako posebnim

propisom nije drugačije odred̄̄eno,
- postavljanje objekata svake vrste, ured̄̄aja, naprava,

reklamnih panoa, jarbola i slično,
- odlaganje grad̄̄evnog materijala i grad̄̄evnog otpada,
- branje plodova s drveća i grmlja, kidanje i branje cvi-

jeća, vad̄̄enje cvjetnog i drugog busenja te kidanje granja
s grmova i drveća.

Članak 52.

Radi zaštite javne zelene površine, nije dopušteno:
- oštećivati ukrasno i samoniklo bilje, drveće i grmlje,
- neovlašteno skidati plodove s drveća i grmlja, trgati i

brati cvijeće,
- vaditi cvjetno i travno busenje te kidati grane s grmlja i

drveća,
- kopati i odnositi zemlju, humus i bilje,
- bacati smeće, piljevinu, pepeo, drozgu, odrezano šiblje i

grane te odlagati kućni otpad,
- ložiti vatru i potpaljivati stabla,
- oštećivati, prljati, zagad̄̄ivati i onesposobljavati opremu

postavljenu na javnoj zelenoj površini,
- puštati otpadne vode, kiseline, motorna ulja i slično te

zagad̄̄ivati javnu zelenu površinu na bilo koji drugi način,
- voziti se biciklom ili drugim vozilom te zaustaviti ili

parkirati vozilo na javnoj zelenoj površini,
- istovar i uskladištenje raznog ogrjevnog i drugog mate-

rijala,
- hvatanje i uznemiravanje ptica i drugih životinja,
- obavljanje i svih drugih radnji kojima se oštećuju ili

uništavaju javne zelene površine.

Članak 53.

Na javnoj zelenoj površini namijenjenoj široj upotrebi na
vidnom mjestu mora biti istaknuta ploča koja sadržava
odredbe o održavanju reda i čistoće, o zaštiti i drugim slič-
nim odredbama.

Za dijelove javnih zelenih površina koji su proglašeni
zaštićenim objektom (pojedino drvo, drvored, grm, park
šuma i slično) primjenjuje se, radi njihove zaštite, propisi
o zaštiti prirode.

Članak 54.

U cilju ukrašavanja naselja, na javnim površinama ispred
ulaza u poslovne prostore, vlasnici odnosno njihovi kori-
snici mogu postaviti prikladne posude s ukrasnim biljem
ili druge prikladne predmete koji ukazuju na sadržaj djelat-
nosti ili ponude u tim prostorima, uz prethodno odobrenje
Upravnog odjela.

Članak 55.

Obalni pojas, prirodne plaže, ured̄̄ene plaže, kupališta i
zelene površine uz njih moraju se redovito čistiti i održa-
vati, a jednom godišnje do početka mjeseca svibnja
detaljno očistiti od otpadaka.

Pravna ili fizička osoba koja obavlja poslove održavanja
ili koncesionar, dužni su održavati obalni pojas ured̄̄enih
plaža i zelenih površina čistim i urednim.

Komunalni redar ovlašten je u opravdanim slučajevima,
nakon onečišćenja izazvanim vremenskim nepogodama ili
drugim izvanrednim situacijama, naložiti komunalnom
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poduzeću odnosno koncesionaru na pomorskom dobru,
izvanredno čišćenje obalnog pojasa.

Zabranjeno je bacati otpad u more i na morsku obalu.
U cilju zaštite od zagad̄̄ivanja masnim, naftnim i drugim

otpacima poduzeća i druge pravne i fizičke osobe dužne su
poduzeti potrebne mjere u cilju zaštite morske obale, mora
i vodotoka.

Zabranjeno je dovod̄̄enje, pranje i kupanje domaćih živ-
otinja na javnim kupalištima, osim na plaže na kojima je
Odlukom to dozvoljeno.

Članak 56.

Vlasnici brodica i ostalih plovila ne smiju brodice i plo-
vila održavati i ostavljati na javnim površinama, plažama,
na zelenim i ostalim površinama uz plaže, već na za to
predvid̄̄enim prostorima kao što su vlastita spremišta,
marine, suhe marine i sl.

Članak 57.

Pravna ili fizička osoba - koncesionar za upravljanje
lukom i vezovima, dužan je voditi brigu o održavanju
čistoće i reda u lukama i lučicama na dijelu pomorskog
dobra.

Ispostava Lučke kapetanije obvezna je informirati vla-
snike plovila o održavanju čistoće i reda u lukama i na
pomorskom dobru.

IV. KORIŠTENJE JAVNIH POVRŠINA

Članak 58.

Javne površine na području Općine Mošćenička Draga
mogu se, uz odobrenje Upravnog odjela, koristiti za slije-
deće namjene:

- obavljanje gospodarske djelatnosti, sukladno posebnim
propisima,

- postavljanje ugostiteljskih terasa,
- istovar, odlaganje i utovar grad̄̄evnog i otpadnog mate-

rijala,
- istovar drva, ugljena i drugih krutih, tekućih i plinovitih

goriva,
- postavljanje skela u svrhu gradnje, čišćenja, ured̄̄enja i

popravka vanjskih dijelova zgrade, krovišta te ured̄̄aja,
- potrebe rezerviranog parkirališnog prostora,
- pristup poslovnom objektu, odnosno prostoru,
- održavanje kulturnih, sportskih, zabavnih i drugih slič-

nih manifestacija,
- političkih skupova i tribina,
- prezentacija i promotivna prodaja odred̄̄enih vrsta pro-

izvoda, predmeta i ured̄̄aja,
- za druge opravdane potrebe.

Članak 59.

Predmeti iz članka 4. stavka 3. točka 1. i 2. ove Odluke
smiju se postavljati na javnu površinu isključivo na temelju
odobrenja Upravnog odjela prema uvjetima koji su utvr-
d̄̄eni općim aktom.

Članak 60.

Predmeti iz članka 4. stavka 3. točka 1. i 2. ove Odluke, a
ovisno o namjeni, trebaju biti opremljeni odgovarajućom
komunalnom infrastrukturom (priključak vode, priključak
električne energije, odvodnja otpadnih voda, kanta za
otpad i drugo), a čije izvod̄̄enje ide na trošak korisnika
javne površine, te se moraju držati u stanju funkcionalne
ispravnosti, uredni i čisti, kao i okoliš.

Članak 61.

Javne površine za postavljanje stolova i stolica (ugosti-
teljske terase) dodjeljuju se na korištenje isključivo za ugo-
stiteljsku djelatnost, sukladno godišnjem Planu koji se
donosi početkom svake godine za tekuću godinu.

Javna površina - ugostiteljska terasa smije se koristiti bez
poduzimanja zahvata u tlu. Izuzetno, ukoliko površina tla
zbog neravnina ne omogućava njezino korištenje, uz odo-
brenje Upravnog odjela, može se postaviti pomična mon-
tažna podloga, izrad̄̄ena od dasaka ili drugog podesnog
materijala.

Uz ugostiteljsku terasu bez odobrenja Upravnog odjela
ne smiju se dodatno postavljati drugi predmeti:stalci,
police, reklamni panoi, vaze sa cvijećem i ukrasnim biljem,
pomične ograde, rashladne vitrine za sladoled, kolače i
piće i slično.

Članak 62.

Korištenje javnih površina može se odobriti pod sljede-
ćim uvjetima:

1. da se zauzimanjem odred̄̄ene javne površine ne ugro-
žava sigurnost i redovan protok sudionika u prometu,

2. da zauzimanje odred̄̄ene javne površine ni u kom slu-
čaju ne sprečava i remeti kretanje interventnih vozila jav-
nih službi, kao npr. policija, hitna pomoć, vatrogasci i
slično,

3. da se podnositelj zahtjeva u korištenju javne površine
u prethodnom razdoblju nije ponašao suprotno odredbama
propisa o komunalnom redu i javnom redu i miru na pod-
ručju Općine te da je uredno i ažurno podmirivao sve
obveze s temelja zakupa javne površine,

4. da u trenutku podnošenja zahtjeva za korištenje javne
površine podnositelj nema dugovanja prema Općini s
temelja poreza i doprinosa koji su utvrd̄̄eni kao prihod
Općine Mošćenička Draga,

5. da u korištenju javne površine koristi opremu od kva-
litetnih prirodnih materijala, tehnički ispravnu i primjereno
oblikovanu,

6. da se na području Općine Mošćenička Draga postav-
ljaju tende, suncobrani i posude s ukrasnim biljem,

7. da se na javnoj površini završno obrad̄̄enoj kamenim
popločenjem, vertikalni nosači tende učvršćuju isključivo
u fugu kamenog opločenja,

8. da se nakon isteka ugovora o korištenju javne
površine uklone stolovi i stolice i ostala oprema s terase
uključujući platno tende, dok nosivu kontrukciju tende
nije potrebno ukloniti osim u slučaju prestanka obavljanja
djelatnosti.

Prilikom odlučivanja o zahtjevu za dodjelu javne
površine nadležno upravno ili drugo tijelo zadržava pravo
diskrecione ocjene.

Članak 63.

Prekop javne površine odnosno javno prometne
površine za polaganje kablova i cijevi za infrastrukturne
priključke, može se izvršiti samo uz odobrenje Upravnog
odjela i u skladu s propisima o sigurnosti prometa.

Ako se vrši prekop javne površine odnosno javno pro-
metne površine, uspostavljanje prijašnjeg stanja mora se
obaviti sa što manje smetnji za javni promet. Ukoliko se
kolnička traka prekopava po širini, iskop se mora vršiti
po etapama tako da jedna strana kolnika bude uvijek slo-
bodna za promet.

Članak 64.

Za istovar, smještaj i ukrcaj grad̄̄evnog materijala, pod-
izanje skela, te popravke vanjskih dijelova zgrada i slične
grad̄̄evinske radove može se, u skladu s propisima o sigur-
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nosti prometa, privremeno koristiti javna površina ili neiz-
grad̄̄eno grad̄̄evinsko zemljište samo uz odobrenje Uprav-
nog odjela i prema uvjetima koji su utvrd̄̄eni općim aktom.

Članak 65.

Odobrenjem iz članka 64. odredit će se uvjeti i način
istovara i smještaja grad̄̄evnog materijala, mjere sigurnosti,
vrijeme na koje se istovar i smještaj odobrava, te iznos
naknade za korištenje javne površine ili neizgrad̄̄enoga gra-
d̄̄evinskog zemljišta, osim u slučajevima kada je Općina
Mošćenička Draga investitor radova.

Članak 66.

Prigodom izvod̄̄enja radova navedenih u članku 64. ove
Odluke mora se osigurati prohodnost pločnika i kolnika
sukladno Zakonu o sigurnosti prometa na cestama. Zauzeti
dio javne površine mora se ograditi urednom ogradom.
Ograda se mora stalno održavati, a od sumraka do sva-
nuća, kao i za magle, mora se propisno označiti i osvijetliti
sa više dobro učvršćenih svjetiljki narančaste boje.

Grad̄̄evni materijal deponirati u okviru gradilišta tako da
se ne ometa promet i slobodno otjecanje vode, te da se
materijal ne raznosi po javnim površinama.

Izvod̄̄ač grad̄̄evinskih radova dužan je osigurati da se
zemlja ne rasipa, a drugi rastresiti materijal treba držati u
sanducima i ogradama, ako radovi na istom mjestu traju
duže od 24 sata.

Miješanje betona i morta dopušteno je u posudama ili na
limovima.

Javna površina ispod skela može se, u pravilu, izuzeti iz
prometa samo za vrijeme dok gradnja ne dosegne visinu
stropa nad prizemljem.

Prolaz ispod skela mora se zaštititi od sipanja i padanja
materijala zaštitnim krovom u visini od tri metra iznad
pločnika, a skelu treba izvesti tako da se ispod nje može
prolaziti.

Uz vodoravnu, treba osigurati i okomitu zaštitu pročelja.
Zaštitni krov prema ulici mora sezati 60 cm ispred pravca
skele, a na svim otvorenim stranama mora biti ograd̄̄en
punom ogradom visine od barem 60 cm. Ako zaštitni
krov seže na kolnik ispod krova se mora ostaviti slobodni
prostor u visini od najmanje 4,5 m i to tako da ne ometa
odvijanje prometa.

Ako se gradnja iz bilo kojeg razloga na duže vrijeme
obustavi, izvod̄̄ač radova dužan je ukloniti skele i drugi
materijal s javne površine.

Ako se javna površina upotrebljava za istovar i utovar
rastresitog materijala, na njoj se smije složiti samo toliko
materijala koliko se može odvesti u tijeku jednog dana.

Nakon završetka radova izvod̄̄ač je dužan zauzetu
površinu ostaviti u stanju u kakvom je bila prije izvod̄̄enja
radova.

Članak 67.

Prigodom izvod̄̄enja radova iz članka 64. ove Odluke i
izvod̄̄enja ostalih grad̄̄evinskih radova izvod̄̄ač je dužan:

1. čistiti javne površine oko gradilišta od svih vrsta gra-
d̄̄evnih i drugih materijala, blata i slično, te taloženja koja
su na javnim površinama posljedica izvod̄̄enja radova iz
stavka 1. ovog članka;

2. polijevati trošni materijal za vrijeme rušenja grad̄̄evin-
skih objekata kako bi se spriječilo stvaranje blata i prašine;

3. spriječiti onečišćenje sustava za oborinsku odvodnju.

Članak 68.

Za istovar drva, ugljena i sličnog, te za piljenje i cijepa-
nje drva prvenstveno treba upotrebljavati dvorište.

U slučaju potrebe neophodno se potrebni dio javne
površine može privremeno upotrijebiti za istovar drva,
ugljena i sličnog, te za slaganje i piljenje ogrjevnog drva,
ali tako da se ne ometa cestovni i pješački promet.

Drva se moraju složiti okomito na rub pločnika, tako da
se spriječi kotrljanje na kolnik.

Drva, ugljen i slično moraju se ukloniti s javne površine
odmah, a najkasnije do kraja dana, a upotrijebljena se
površina mora odmah očistiti od piljevine i drugih otpa-
daka.

Cijepanje drva i razbijanje ugljena i drugih predmeta na
javnim površinama nije dopušteno.

Članak 69.

Na javnu površinu koja je odobrena na privremeno kori-
štenje u svrhu održavanja kulturnih, zabavnih, sportskih i
drugih sličnih manifestacija moguće je postaviti privremeni
montažni ili pokretni objek uz odobrenje Upravnog odjela.

U povodu državnih i drugih blagdana, održavanja pri-
godnih i jubilarnih kulturnih, zabavnih, sportskih i drugih
sličnih manifestacija može se organizirati prigodno ured̄̄iva-
nje javnih površina u naselju.

Prigodno ured̄̄ivanje organizira se i provodi postavlja-
njem objekata, ured̄̄aja, pokretnih naprava, opreme,
ukrasa, ukrasnih svjetlećih žaruljica, božićnih drvaca,
zastava i slično.

Članak 70.

Prilikom podnošenja zahtjeva ili ponude za korištenje
javne površine, od podnositelja se zavisno od potrebe
može zatražiti da priloži zemljišno knjižni izvadak, kopiju
plana, skicu objekta, rješenje - plan o regulaciji prometa,
lokacijsku dozvolu, grad̄̄evnu dozvolu, presliku obrtnice,
presliku osobne iskaznice i drugo, u zavisnosti od namjene
korištenja javne površine.

Članak 71.

U slučaju da je prilikom korištenja javne površine došlo
do njezina oštećenja ili do oštećenja predmeta i ured̄̄aja u
općoj komunalnoj upotrebi u svezi s korištenjem javne
površine, Upravni odjel korisniku će naložiti da u odred̄̄e-
nom roku ispravi nedostatak odnosno da javnu površinu ili
predmete i ured̄̄aje dovede u prvobitno stanje.

Ukoliko korisnik odred̄̄enom u roku ne ispravi nedosta-
tak odnosno javnu površinu ili predmete i ured̄̄aje ne
dovede u prvobitno stanje, to će izvršiti Upravni odjel
putem trećih osoba, a na trošak korisnika.

Članak 72.

Javne površine se mogu koristiti tek od dana izdavanja
odobrenja odnosno zaključivanja ugovora o korištenju
javne površine.

Javna površina može se koristiti samo u površini i na
lokaciji utvrd̄̄enoj ugovorom o korištenju javne površine.

Članak 73.

Zabranjeno je svako korištenje javnih površina bez odo-
brenja ili sklopljenog ugovora, odnosno suprotno odobre-
nju ili ugovoru.

VI. ODVODNJA OBORINSKIH VODA

Članak 74.

Odvodnja oborinskih voda propisana je posebnom
Odlukom o odvodnji i pročišćavanju otpadnih voda na
području Općine Mošćenička Draga.

VII. ČIŠĆENJE SEPTIČKIH JAMA
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Članak 75.

Vlasnici ili korisnici septičkih jama dužni su ih redovito
prazniti kako ne bi došlo do izljevanja njihova sadržaja.

Čišćenje septičkih jama obavlja ovlaštena pravna ili
fizička osoba u skladu sa sanitarno tehničkim uvjetima, a
na zahtjev i o trošku vlasnika ili korisnika septičke jame.

Pravna ili fizička osoba koja postupa s otpadom iz stavka
1., dužno je fekalije izlijevati na mjesta koja su za to odre-
d̄̄ena sukladno Zakonu o zbrinjavanju otpada i snosi odgo-
vornost za eventualno zagad̄̄enje okoline.

Sanitarna inspekcija vrši nadzor i nadležna je za postu-
panje u slučajevima:

- ako vlasnik ili korisnik sabirnu jamu ili nefermentirani
sadržaj septičke jame prazni po svom zemljištu, zemljištu
drugog korisnika ili pak na javnu, prometnu ili zelenu
površinu;

- ako se otpadne vode ispuštaju iz sabirne jame preko
poklopca ili namjerno ostavljenog otvora na sabirnoj jami;

- ako se otpadne vode ispuštaju u kopnene vode ili u
more.

VIII. DEZINSEKCIJA I DERATIZACIJA

Članak 76.

U svrhu zaštite zdravlja grad̄̄ana, obavljaju se mjere
obvezne preventivne dezinsekcije i deratizacije na podru-
čju Općine Mošćenička Draga (s pripadajućim mjestima:
Mošćenička Draga, Sv.Petar, Kraj, Mošćenice, Sv.Jelena,
Golovik, Martina, Brseč, Zagore)

Provedba mjera iz st. (1) obavlja se kao proljetna i jesen-
ska obvezatna preventivna dezinsekcija i deratizacija (tije-
kom lipnja i listopada), odnosno prema ugovorenom raspo-
redu i potrebi prema pozivu do granice biološkog mini-
muma, a sve sukladno zakonskim propisima i pravilima
struke.

Dezinsekcija podrazumijeva prskanje odgovarajućim
sredstvima u cilju uništavanja muha, komaraca i drugih
insekata te se mora provoditi sredstvima koja su ekološki
prihvatljiva i u primjerenim koncentracijama nisu štetna
za zdravlje, ne zagad̄̄uju okoliš, a imaju izvanredno djelo-
vanje na tretirane insekte.

Deratizacija podrazumijeva postavljanje odgovarajućih
mamaca za uništavanje štakora i drugih glodavaca, i
mora se provoditi na način da se ne ugrožava zdravlje
ljudi i životinja.

Pravna ili fizička osoba kojoj su povjereni poslovi dezin-
sekcije i deratizacije, dužna je pravodobno na javnim mje-
stima izvijestiti pučanstvo i osoblje na objektima tretiranja
o vremenu provedbe ugovorenih usluga, mjerama opreza i
pružanja prve pomoći u slučaju potrebe.

Pravne i fizičke osobe, te stanovništvo dužni su omogu-
ćiti nesmetan pristup i rad ovlaštenim osobama u objekte u
kojima treba izvršiti dezinsekciju ili deratizaciju.

Nadzor nad provod̄̄enjem mjera dezinsekcije i deratiza-
cije vrši Nastavni zavod za javno zdravstvo.

IX. ODRŽAVANJE I ČIŠĆENJE DIMNJAKA

Članak 77.

Održavanje i čišćenje dimnjaka kao posebna komunalna
djelatnost, regulirano je posebnom odlukom.

X. SKUPLJANJE, ODVOZ I POSTUPANJE SA
SKUPLJENIM KOMUNALNIM OTPADOM

Članak 78.

Pod komunalnim otpadom podrazumijeva se otpad iz
kućanstva te otpad iz proizvodne i/ili uslužne djelatnosti
ako je po svojstvima i sastavu sličan otpadu iz kućanstva.

Komunalnim otpadom u smislu ove Odluke smatra se i
glomazni otpad koji nastaje u stanovima, zajedničkim pro-
storijama stambenih zgrada i u poslovnim prostorijama, a
to su osobito: kućanski aparati i ured̄̄aji (hladnjaci, lede-
nice, tv prijemnici, peći, bojleri, perilice i slično), pokuć-
stvo, sanitarni ured̄̄aji, kartonska ambalaža u većim količi-
nama i većih dimenzija i slično.

Komunalnim otpadom u smislu ove Odluke, pod odre-
d̄̄enim uvjetima, smatraju se i neregistrirana vozila i plovila
ili njihovi dijelovi, kao i predmeti iz članka 4. stavak 2.
točka 1. i 2. ove odluke, koji su ostavljeni na javnoj
površini ili su na javnoj površini postavljeni bez odobrenja,
a nisu uklonjeni s javne površine u odred̄̄enom roku.

Članak 79.

Skupljanje, odvoz, obrada, skladištenje i zbrinjavanje
otpada na području Općine Mošćenička Draga organizi-
rano obavlja pravna ili fizička osoba kojoj je to povjereno
sukladno odredbama Zakona o komunalnom gospodarstvu
i drugim propisima (dalje u takstu: komunalno poduzeće).

Članak 80.

Vlasnici zgrada, stanova i poslovnih prostorija, hotela,
apartmanskih naselja i kampova, najmoprimci, zakupci i
drugi korisnici stambenih i poslovnih prostorija ili prostora
obvezni su koristiti usluge odvoza komunalnog otpada na
način i pod uvjetima odred̄̄enim ovom Odlukom i drugim
propisima.

Članak 81.

Posude za odlaganje kućnog otpada (dalje u tekstu:
posude) na javnim površinama postavlja komunalno podu-
zeće, uz suglasnost Upravnog odjela, a u skladu s Planom
rasporeda posuda i košarica za otpad.

Mjesto na kojem se postavlja posuda mora se označiti
bojom ili na drugi način obilježiti.

Članak 82.

Posude moraju se smjestiti na način da ne smetaju i ne
ugrožavaju sigurnost javnog prometa vozila i pješaka i da
su dostupne vozilu koje odvozi otpad.

U područjima naselja koja su nepristupačna za prolaz
posebnih vozila za odvoz otpada korisnici usluga su
obvezni nositi i odlagati otpad u najbližu posudu, bez
obzira na udaljenost.

Korisnik usluga odvoza kućnog otpada dužan je otpad
odlagati u posudu tako da se otpad ne rasipa, posuda ne
oštećuje, a nakon korištenja posudu zatvoriti.

Korisnik usluge odvoza kućnog otpada dužan je pošti-
vati naputke komunalne službe vezano za prikupljanje, raz-
vrstavanje i odvoz otpada.

Članak 83.

U posude smije se odlagati samo otpad za koji je posuda
namijenjena, odnosno za tu vrstu otpada posebno ozna-
čena.

Odlaganje otpada izvan posuda je zabranjeno.
U posude ne smije se odlagati: tekuće tvari, masnoće,

žar, otpadni grad̄̄evni materijal, lešine životinja, električne
baterije, akumulatori, auto gume, otpad iz klaonica i mes-
nica, tehnološki i opasni otpad.

Otpad koji u djelatnosti zdravstvenih i veterinarskih
ustanova nastaje zbog pregleda, liječenja i drugih oblika
pružanja medicinske i veterinarske pomoći te su ustanove
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dužne prikupljati i odlagati na način odred̄̄en posebnim
propisima.

Zabranjeno je prebiranje i odnošenje otpada iz posuda.

Članak 84.

Posude se ne smiju pomicati s mjesta označenih za nji-
hov smještaj.

Na mjesto označeno za smještaj posuda zabranjeno je
parkiranje vozila.

Članak 85.

Krupni otpad kao što je pokućstvo, kućanski aparati,
sanitarni ured̄̄aji, tv i radio ured̄̄aji, veća ambalaža i slično,
prikuplja se organizirano u veće kontejnere, u vremenu i
na mjestima koja dogovorno odredi Upravni odjel i komu-
nalno poduzeće.

Komunalno poduzeće dužno je osigurati posebne
posude za odlaganje krupnog komunalnog otpada kapaci-
teta 5-7 m3, koje se postavljaju na odred̄̄ena mjesta radi
prikupljanja takvog otpada.

Najmanje jedanput mjesečno treba se organizirati
postavljanje posuda za odlaganje krupnog komunalnog
otpada iz prethodnog stavka za skupljanje krupnog otpada
po pojedinim područjima, odnosno naseljima uz prethodnu
obavijest stanovnika i pravnih osoba na tom području ili
naselju o datumu i mjestu skupljanja krupnog otpada.

Članak 86.

Trgovačka društva, ustanove i druge pravne i fizičke
osobe dužne su sakupljati i odlagati komunalni i tehnološki
otpad prema vrsti, u posebne posude koje su u njihovom
vlasništvu, na prikladnim mjestima i unutar svoga prostora,
objekata ili zemljišta, odnosno mogu ga na odgovarajući
način odložiti ili uništiti, sukladno posebnim propisima i
odobrenju nadležnog tijela.

Članak 87.

Na području Općine organizira se redoviti odvoz komu-
nalnog otpada, koji obavlja komunalna služba, u dane i vri-
jeme utvrd̄̄eno programom odvoza komunalnog otpada, s
kojim je komunalna služba dužna upoznati sve korisnike.

Članak 88.

Djelatnici raspored̄̄eni na odvozu otpada dužni su paž-
ljivo rukovati posudama, tako da se otpad ne rasipa i ne
onečišćuje okoliš, kao i da se posude, prostori i drugo ne
oštećuju.

Svako onečišćenje okoliša prouzrokovano odvozom
otpada djelatnici su dužni odmah ukloniti te počistiti i
pokupiti rasuti otpad uz posudu.

Po pražnjenju posude djelatnici su dužni istu vratiti na
njeno mjesto i zatvoriti poklopac.

Članak 89.

Vozila komunalne službe koja odvoze komunalni otpad
mogu se kretati i na prometnicama ulicama u kojima je
promet zabranjen u slučaju kada ne postoji druga moguć-
nost za pristup odloženom komunalnom otpadu, ali samo
u vrijeme odred̄̄eno za odvoz komunalnog otpada.

Članak 90.

Komunalni otpad se odlaže na odlagalište otpada (dalje
u tekstu: odlagalište), na mjesta i prema rasporedu koji
odred̄̄uje komunalno poduzeće.

Članak 91.

Na području Općine komunalni i drugi otpad ne smije se
zakopavati, spaljivati i odlagati na mjesta koja za to nisu
odred̄̄ena odlukom nadležnog tijela.

Članak 92.

Naknadu za odvoz komunalnog otpada dužni su plaćati
korisnici usluga koji imaju nekretninu u vlasništvu, na kori-
štenju, u zakupu ili najmu, u kojoj obavljaju poslovnu dje-
latnost ili se na drugi način nalaze na području gdje je orga-
niziran odvoz komunalnog otpada.

Obveznik plaćanja naknade za odvoz komunalnog
otpada je vlasnik stambenog ili poslovnog prostora,
odnosno korisnik tog prostora, kada je obveza plaćanja
ugovorom ili na drugi način prenijeta na njega.

Članak 93.

Visinu naknade i način plaćanja odvoza komunalnog
otpada odred̄̄uje komunalno poduzeće, uz prethodnu
suglasnost Općinskog vijeća, a sukladno posebnim propi-
sima.

Članak 94.

Korisnik usluge dužan je komunalnu službu na vrijeme
obavijestiti o početku potrebe pružanja usluga odvoza
komunalnog otpada i o svim promjenama do kojih dolazi
kod korisnika u svezi odvoza komunalnog otpada (pro-
mjena vlasništva, adrese, veličine prostora - površine i
drugo).

Članak 95.

Brodovi i plovila na privremenom vezu u lukama na
području Općine obvezni su koristiti usluge odvoza komu-
nalnog otpada i plaćati propisanu naknadu.

Članak 96.

Košarice za otpatke se postavljaju na mjesta utvrd̄̄ena
planom rasporeda košarica, kojeg vodi Upravni odjel.

Košarice se mogu postaviti na pročeljima zgrada (zid),
ograde uz pločnike i na slobodnostojeća postolja.

Na javnim površinama (ulicama, trgovima, parkovima i
slično) postavljaju se košarice za otpatke za potrebe pro-
laznika.

Nije dozvoljeno postavljati košarice na stupove javne
rasvjete, stupove prometne i turističke signalizacije, jarbole
za isticanje zastava, stupove s oznakama ulica, drveće i na
druga mjesta gdje nagrd̄̄uju izgled naselja, objekata ili ome-
taju promet vozila i pješaka.

Članak 97.

Uz trgovačke, ugostiteljske i uslužne objekte, za prikup-
ljanje otpadaka košarice je dužan osiguravati, postavljati i
održavati vlasnik odnosno korisnik objekta.

Košarice u pravilu trebaju biti tipizirane i izrad̄̄ene od
prikladnog i ekološki prihvatljivog materijala.

Komunalna služba vrši pražnjenje košarica prema utvr-
d̄̄enom rasporedu te ih održava u tehnički i higijenski
ispravnom stanju.

XI. UKLANJANJE SNIJEGA I LEDA

Članak 98.

Snijeg s javne prometne površine treba se početi ukla-
njati kad napada 5 cm, a ako pada neprekidno mora se
uklanjati i više puta.

Led s javnih površina uklanja se čim nastane.
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Članak 99.

Vlasnici ili korisnici zgrada dužni su očistiti snijeg i led
ispred ulaznih vrata odnosno ispred vrata poslovnog pro-
stora.

Uklanjanje snijega i leda s javne prometne površine
obavlja pravna ili fizička osoba kojoj su dane u nadležnost
poslovi održavanja javne prometne površine.

Članak 100.

Javne prometne površine mogu se radi spriječavanja
nastanka leda i klizanja posipati odgovarajućim materija-
lom.

Pravna ili fizička osoba koja obavlja uklanjanje snijega i
leda s javne površine dužna je osigurati da se materijal
kojim je posipana javna prometna površina, ukloni u
roku od 3 (tri) dana po otapanju snijega i leda.

XII. UKLANJANJE PROTUPRAVNO POSTAVLJE-
NIH PREDMETA

Članak 101.

Svi predmeti iz članka 4. ove Odluke kao i ostali pred-
meti (kućanski aparati, vozila, plovila, prikolice, klima ure-
d̄̄aji, antene, aluminijska i plastična stolarija, krupni otpad i
slično) koji su na javnoj i drugoj površini, na zgradama i
objektima postavljeni suprotno odredbama ove odluke ili
drugih općih akata, odnosno bez odobrenja Upravnog
odjela, smatraju se protupravno postavljenim predmetima
i moraju se ukloniti.

Počinitelj je dužan protupravno postavljene predmete i
objekte ukloniti na temelju rješenja komunalnog redara,
u suprotnom će se predmeti i objekti ukloniti putem
treće osobe o trošku i riziku počinitelja.

Ukoliko počinitelj ponovi isti prekršaj, ranije donijeto
rješenje ostaje na snazi i za takve situacije izvršno.

Protupravno postavljeni predmeti nepoznatog počinite-
lja sukladno propisima, uklonit će se o trošku Općinskog
proračuna.

Članak 102.

Zaustavljeno ili parkirano motorno ili drugo vozilo ili
plovilo na javnoj površini, po nalogu komunalnog redara
će se premjestiti specijalnim vozilom na za to odred̄̄eno
odlagalište.

U slučaju da se radi o vozilu koje se ne može premjestiti,
komunalni redar će naložiti blokiranje vozila na mjestu.

Najmanje 24 (dvadesetčetiri) sata prije činidbe radnje iz
stavka 1. i 2. ovog članka, komunalni redar će na vozilo ili
plovilo staviti obavijest o tome (zalijepiti naljepnicu).

Članak 103.

Komunalni redar može zatražiti uklanjanje i odvoz voz-
ila specijalnim vozilom u slučaju kada je vozilo nepropisno
parkirano, a ometa održavanje odred̄̄ene kulturne, sport-
ske ili slične manifestacije, odnosno održavanje prijavlje-
nog javnog okupljanja.

Vlasnik ili korisnik uklonjenog vozila dužan je snositi u
cijelosti trošak uklanjanja i čuvanja (ležarine) vozila,
sukladno cijenama i uvjetima koje utvrd̄̄uje Općinski načel-
nik svojom odlukom.

XIII. MJERE ZA PROVOD̄̄ENJE KOMUNALNOG
REDA

Članak 104.

Nadzor nad provedbom ove Odluke provodi komunalni
redar Upravnog odjela, a u stvarima u kojima se nadlež-
nost proteže na Državni inspektorat ili Ministarstvo unu-

tarnjih poslova, zatražit će se njihova asistencija ili postu-
panje.

Komunalni redar imaju posebnu iskaznicu kojom, na
traženje stranke, dokazuje ovlaštenje za postupanje.

Izgled iskaznice i odoru komunalnog redara odred̄̄uje
Upravni odjel.

Članak 105.

U provod̄̄enju odredbi ove odluke komunalni redar je
ovlašten:

1. upozoravati i opominjati;
2. rješenjem narediti fizičkim i pravnim osobama radnje

u svrhu održavanja komunalnog reda;
3. pokrenuti prekršajni postupak i podnijeti optužni pri-

jedlog;
4. naplatiti novčanu kaznu na mjestu počinjenja prekr-

šaja;
5. izdati nalog o uklanjanju protupravno postavljenih

predmeta i predmeta postavljenih ili ostavljenih na javnoj
površini protivno namjeni javne površine i u slučajevima
kada postoji neposredna opasnost za život i zdravlje ljudi;

6. izdati nalog o uklanjanju pokretnih naprava (ugosti-
teljske terase, štandovi, kiosci i sl.) u slučaju da zakupnik
ne podmiri pravovremeno svoje dospjele obveze.

Komunalni redar dužan je u svom radu surad̄̄ivati s nad-
ležnim inspekcijskim službama i drugim tijelima Državne
uprave.

Protiv fizičke ili pravne osobe koja je platila novčanu
kaznu na mjestu počinjenja neće se pokretati prekršajni
postupak.

Protiv rješenja komunalnog redara može se izjaviti žalba
upravnom tijelu Primorsko-goranske županije nadležnom
za poslove komunalnog gospodarstva u roku 15 (petnaest)
dana od dana primitka rješenja.

Uložena žalba na rješenje komunalnog redara ne
odgad̄̄a izvršenje rješenja.

Fizička i pravna osoba dužna je komunalnom redaru
omogućiti nesmetano obavljanje nadzora, a poglavito pri-
stup do prostorija objekata, naprava i ured̄̄aja, dati osobne
podatke i pružiti mu druge potrebne obavijesti o predmetu
uredovanja.

Ako komunalni redar u svome radu naid̄̄e na otpor, te u
postupanju sa stranim državljanima, zatražit će pomoć (asi-
stenciju) djelatnika Ministarstva unutarnjih poslova Policij-
ske postaje Opatija.

Obvezni prekršajni nalog

Članak 106.

U slučaju kada se utvrdi da je počinjen prekršaj propisan
ovom Odlukom, komunalni redar može pokrenuti prekr-
šajni postupak i podnijeti optužni prijedlog.

Uz novčanu kaznu, u obaveznom prekršajnom nalogu,
počinitelju prekršaja izreći će se naknada štete ukoliko je
takva nastala.

Naknada štete može biti stvarna prema procjeni ovlašte-
nog vještaka ili prema cjeniku fizičke ili pravne osobe koja
obavlja odred̄̄enu komunalnu djelatnost.

Cjenikom se utvrd̄̄uju manje štete kojih vrijednost ne
premašuje 1.000,00 kn.

Troškovi utvrd̄̄ivanja prekršaja te izdavanje obaveznog
prekršajnog naloga iznose 100,00 kuna.

XIV. KAZNENE ODREDBE

Članak 107.

Novčanom kaznom u iznosu od 10.000,00 kn kaznit će se
za prekršaj pravna osoba ako:
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1. označava imena naselja, ulica i trgova, te zgrada pro-
tivno članku 8.stavak 1. ove odluke,

2. oštećuje, uništava, skida i mijenja ploče s imenima
ulica protivno članku 10. ove odluke,

3. na vanjskim dijelovima zgrada okrenutim prema ulici
ili trgu postavlja klimatizacijskoventilacijska postrojenja,
satelitske i druge TV-antene, kao i druge ured̄̄aje bez odo-
brenja protivno članku 12. stavak 3. ove odluke,

4. u izlozima drži ambalažu ili skladišti robu protivno
članku 21. stavak 2. ove odluke,

5. vješa ili drugačije izlaže robu na vratima i prozorima
poslovnih prostora, okvirima izloga, na stalcima, policama,
mrežama i slično na javnim površinama ispred poslovnih
prostora, protivno članku 21. stavak 4. ove odluke,

6. oštećuje i uništava rasvjetne stupove i tijela protivno
članku 26. stavak 1. ove odluke, 7. postavlja komunalne
objekte iz st. 3. članka 28. bez odobrenja Upravnog odjela,

8. postavlja i uklanja spomenike bez odobrenja ili se ne
pridržava odobrenja sukladno članku 33. ove odluke,

9. spomenike oštećuje, uništava ili nagrd̄̄uje protivno
članku 35. ove odluke,

10. koristi javnu površinu protivno članku 43. st. 1. točke
3., 4., 9. i 11. ove odluke,

11. koristi javnu površinu protivno članku 44. ove
odluke,

12. na javnim zelenim površinama obavlja radove pro-
tivno čanku 49. stavak 3. ove odluke,

13. izvod̄̄ač radova ne sačuva postojeća stabla ili ih ne
zaštiti sukladno članku 50. ove odluke,

14. obavlja radove i koristi javnu površinu protivno
odredbi članka 51. ove odluke,

15. postupa protivno članku 55. stavak 1., 2. i 5. ove
odluke,

16. Postupa protivno članku 57. st. 1. ove Odluke,
17. postavlja predmete, odnosno zauzima ili koristi javnu

površinu protivno članku 59. ove odluke,
18. uz ugostiteljsku terasu dodatno postavlja druge pred-

mete protivno članku 61. stavak 2. ove odluke,
19. na javnu površinu postavlja pomičnu montažnu pod-

logu protivno članku 61. stavak 3. ove odluke,
20. koristi javnu površinu protivno članku 72. stavak 1. i

2. ove odluke,
21. koristi javnu površinu protivno članku 73. ove

odluke,
22. zdravstvene i veterinarske ustanove ne prikupljaju i

ne odlažu otpad sukladno članku 83. stavak 4. ove odluke.
Novčanom kaznom u iznosu od 2.000 kn kaznit će se za

prekršaj iz st. 1. odgovorna osoba u pravnoj osobi.
Novčanom kaznom u iznosu od 5.000,00 kuna kaznit će

se za prekršaj fizička osoba obrtnik i osoba koja obavlja
drugu samostalnu djelatnost, koji je počinila u vezi obavlja-
nja njezina obrta ili druge samostalne djelatnosti, koja učini
prekršaj iz stavka 1. ovog članka.

Novčanom kaznom u iznosu od 2.000,00 kuna kaznit će
se fizička osoba koja učini prekršaj iz stavka 1. ovog
članka.

Članak 108.

Novčanom kaznom u iznosu od 7.500,00 kn kaznit će se
za prekršaj pravna osoba ako:

1. uništava pročelja zgrada, ispisuje poruke, obavijesti,
crta i šara i na drugi način ih prlja ili protivno članku 11.
stavak 2. ove odluke,

2. postavlja javnu rasvjetu protivno članku 25. ove
odluke,

3. postavlja reklamne ploče protivno članku 27. ove
odluke,

4. uništava, oštećuje, šara ili na drugi način prlja ili
nagrd̄̄uje komunalne objekte iz članka 28. protivno članku
29. stavak 2. ove odluke,

5. na groblju ne održava mir i red, odnosno groblja ne
drži urednima i čistima sukladno članku 36. stavak 2. ove
odluke,

6. ne osigurava održavanje čistoće javne površine i pro-
stora sukladno članku 42. stavak 2. ove odluke,

7. ne očisti prostor po završetku priredbe u roku utvrd̄̄e-
nim člankom 42. stavak 3. ove odluke,

8. ne održava javnu zelenu površinu sukladno članku 48.
ove odluke,

9. stabla i drugo zelenilo uz prometnice ne održava
sukladno članku 49. stavak 1. ove odluke,

10. grad̄̄evni materijal na javnoj površini odlaže suprotno
uvjetima i bez odobrenja sukladno članku 64. i 65. ove
odluke,

11. kod izvod̄̄enja grad̄̄evinskih radova ne poštuje uvjete
iz članka 66. ove odluke,

12. kod izvod̄̄enja grad̄̄evinskih radova ne poštuje uvjete
iz članka 67. ove odluke.

Novčanom kaznom u iznosu od 1.500,00 kn kaznit će se
za prekršaj iz st. 1. odgovorna osoba u pravnoj osobi.

Novčanom kaznom u iznosu od 3.750,00 kuna kaznit će
se za prekršaj fizička osoba obrtnik i osoba koja obavlja
drugu samostalnu djelatnost, koji je počinila u vezi obavlja-
nja njezina obrta ili druge samostalne djelatnosti, koja učini
prekršaj iz stavka 1. ovog članka.

Novčanom kaznom u iznosu od 1.500,00 kuna kaznit će
se fizička osoba koja učini prekršaj iz stavka 1. ovog
članka.

Članak 109.

Novčanom kaznom u iznosu od 5.000,00 kn kaznit će se
za prekršaj pravna osoba ako:

1. ne ured̄̄uje, ne čisti i ne popravlja oštećenja vanjskih
dijelova zgrada sukladno članku 11. stavak 1. ove odluke,

2. na prozorima, balkonima i drugim dijelovima zgrada
vješa ili izlaže rublje i druge predmete protivno članku
12. stavak 1., 2. i 4. ove odluke,

3. rekreacijske javne površine, igrališta, javne sportske
objekte i ured̄̄aje ne održavaju urednima i koriste protivno
članku 15. ove odluke,

4. zaštitne naprave na izlozima postavlja bez odobrenja
protivno članku 17. ove odluke,

5. plakate, oglase i druge objave ističe protivno članku
18. stavak 1. i 3. ove odluke,

6. ne održava natpise, reklame, zaštitne naprave, urbanu
opremu i signalizaciju, odnosno ne drži ih čistima, ured-
nima i ispravnima sukladno članku 20. ove odluke,

7. izloge i druge slične objekte ne ured̄̄uje sukladno
članku 21. stavak 1. ove odluke,

8. izvodi i pušta glazbu, zvučne poruke i drugo bez odo-
brenja ili se ne pridržava odobrenja protivno članku 23.
ove odluke,

9. na rasvjetne stupove postavlja oglase, obavijesti,
reklame. putokaze i slično protivno članku 26. stavak 2.
ove odluke,

10. drži divlje životinje i zvijeri protivno članku 37. sta-
vak 1. ove odluke,

11. ne održava javnu površinu čistom i urednom
sukladno članku 42. stavak 1. ove odluke,

12. onečišćuje javnu površinu ili je koristi protivno
članku 43. stavak 1. točke 1., 8. ove odluke,

13. boja, crta i piše po javno prometnim površinama pro-
tivno članku 45. st. 1. ove odluke,

14. na javnu površinu uz prometnicu i javno prometnu
površinu postavlja fizičke prepreke, stupiće, lance, stolice,
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vaze, reklamne table i druge predmete protivno članku 45.
stavak. 2. ove odluke,

15. postavlja ukrasne posude s biljem i druge predmete
na javnu površinu protivno članku 54. ove odluke,

16. postupa protivno članku 55. stavak 4. i 6. ove odluke,
17. postupa protivno članku 56. ove odluke,
18. postupa protivno članku 68. ove odluke,
19. postupa protivno članku 83. stavak 3. ove odluke,
20. djelatnici komunalne službe postupaju protivno

članku 88. ove odluke,
21. komunalni i drugi otpad zakopava, spaljuje i odlaže

protivno članku 91. ove odluke,
22. ne omogući komunalnom redaru nesmetano obavlja-

nje nadzora sukladno članku 105. stavak 6. ove odluke.
Novčanom kaznom u iznosu od 1.000 kn kaznit će se za

prekršaj iz st. 1. odgovorna osoba u pravnoj osobi.
Novčanom kaznom u iznosu od 2.500,00 kuna kaznit će

se za prekršaj fizička osoba obrtnik i osoba koja obavlja
drugu samostalnu djelatnost, koji je počinila u vezi obavlja-
nja njezina obrta ili druge samostalne djelatnosti, koja učini
prekršaj iz stavka 1. ovog članka.

Novčanom kaznom u iznosu od 1.000,00 kuna kaznit će
se fizička osoba koja učini prekršaj iz stavka 1. ovog
članka.

Članak 110.

Novčanom kaznom u iznosu od 2.500,00 kn kaznit će se
za prekršaj pravna osoba ako:

1. okućnicu, odnosno ogradu uz javnu površinu i zelenilo
zasad̄̄eno u dvorištu oko zgrade te neizgrad̄̄ena grad̄̄evna
zemljišta uz javne površine ne održava sukladno članku
14. stavak 1., 2., 3., 4., i 7. ove odluke,

2. postupa protivno članku 14. stavak 6. ove odluke,
3. plakate, oglase i druge objave ističe protivno članku

19. ove odluke,
4. vrši zvučno oglašavanje protivno članku 22. ove

odluke,
5. čekaonice autobusnog i drugih prometa, stajališta jav-

nog prometa i pristaništa ne održava sukladno članku 30.
ove odluke,

6. domaće životinje - kopitare, papkare i perad drži u
grad̄̄evinskim područjima unutar ZOP-a, suprotivno članku
37. stavak 2. ove odluke,

7. u ostalim naseljima ne drži domaće životinje sukladno
članku 37. stavak 3. ove odluke,

8. postupa protivno članku 38. ove odluke,
9. onečišćuje javnu površinu ili je koristi protivno članku

43. stavak 1, točke 2., 5., 6., 7., 10., 12., 13. i 14. ove odluke,
10. onečišćuje javnu zelenu površinu ili je koristi pro-

tivno članku 52. ove odluke,
11. ne koriste usluge odvoza komunalnog otpada

sukladno članku 80. ove odluke,
12. ne nosi i ne odlaže otpad sukladno članku 82. stavak

2. ove odluke,
13. rasipa otpad i oštećuje posude za otpad protivno

članku 82. stavak 2. i 3. ove odluke,
14. ne poštuje naputke komunalne službe sukladno

članku 82. stavak 4. ove odluke,
15. odlaže otpad u posude za otpad koje nisu za takav

otpad namijenjene protivno članku 83. stavak 1., 2., 5.,
ove odluke,

16. pomiče posude za otpad s mjesta označenog za nji-
hov smještaj protivno članku 84. stavak 1. ove odluke,

17. parkira vozilo na mjestu označenom za smještaj
posuda protivno članku 84. stavak 2. ove odluke,

18. postavlja košarice za otpatke na stupove javne ras-
vjete i drugdje protivno članku 96. stavak 1., 2. i 4. ove
odluke,

19. postupa protivno članku 97. ove odluke,

20. ne ukloni snijeg i led sukladno članku 99. stavak 1.
ove odluke,

21. ne ukloni snijeg i led s javno-prometnih površina
sukladno članku 99. stavak 2. ove odluke,

22. ne postupi sukladno članku 100. stavak 2. ove
odluke.

Novčanom kaznom u iznosu od 500 kn kaznit će se za
prekršaj iz st. 1. odgovorna osoba u pravnoj osobi.

Novčanom kaznom u iznosu od 1.250,00 kuna kaznit će
se za prekršaj fizička osoba obrtnik i osoba koja obavlja
drugu samostalnu djelatnost, koji je počinila u vezi obavlja-
nja njezina obrta ili druge samostalne djelatnosti, koja učini
prekršaj iz stavka 1. ovog članka.

Novčanom kaznom u iznosu od 500,00 kuna kaznit će se
fizička osoba koja učini prekršaj iz stavka 1. ovog članka.

Članak 111.

Za prekršaj iz članka 109. stavak 1. i članka 110. stavak
1. ove Odluke komunalni redar može naplaćivati novčanu
kaznu u iznosu do 1.000,00 kuna fizičkoj osobi, na mjestu
počinjenja prekršaja, bez prekršajnog naloga, uz izdavanje
potvrde.

Ako fizička osoba iz stavka 1.ovog članka ne plati nov-
čanu kaznu na mjestu počinjenja prekršaja, može to učiniti
u roku 8 (osam) dana, računajući od dana kada je počinjen
prekršaj.

U slučaju neplaćanja novčane kazne u roku iz stavka 2.
ovog članka, pokrenut će se prekršajni postupak i podnijeti
optužni prijedlog.

Članak 112.

Roditelji ili staratelji malodobnog djeteta koje je poči-
nilo prekršaj iz članka 107., članka 108., članka 109. i
članka 110. ove Odluke, kaznit će se novčanom kaznom
predvid̄̄enom u navedenom članku, ako su propustili duž-
nost staranja o malodobnom djetetu.

XV. ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 113.

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka
o komunalnom redu (»Službene novine Primorsko-goran-
ske županije« broj 03/96).

Članak 114.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 011-01/10-01/22
Ur. broj: 2156/03-10-1
Mošćenička Draga, 26. studenoga 2010.

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE MOŠĆENIČKA DRAGA

Predsjednik
Nedjeljko Dražul, dipl. ing., v.r.

50.
Na temelju članka 4. Zakona o savjetima mladih

(»Narodne novine« broj 23/07) i članka 32. Statuta Općine
Mošćenička Draga (»Službene novine Primorsko-goranske
županije« broj 26/09 i 30/09 - ispravak), Općinsko vijeće
Općine Mošćenička Draga, na sjednici održanoj 26. stude-
mnoga 2010. godine, donosi
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ODLUKU
o osnivanju Savjeta mladih Općine Mošćenička Draga

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.

Ovom se Odlukom ured̄̄uje osnivanje Savjeta mladih
Općine Mošćenička Draga (u daljnjem tekstu: Savjet mla-
dih), sastav, način i postupak izbora, djelokrug rada,
način financiranja rada i programa, osiguranje uvjeta za
rad te druga pitanja od značaja za rad Savjeta mladih.

Članak 2.

Savjet mladih je savjetodavno tijelo Općinskog vijeća
Općine Mošćenička Draga (u daljnjem tekstu: Općinsko
vijeće) koje se osniva u cilju aktivnog uključivanja mladih
u javni život Općine Mošćenička Draga.

Savjet mladih čine mladi u dobi od petnaest (15) do dva-
desetdevet (29) godina života, s prebivalištem na području
Općine Mošćenička Draga.

II. SASTAV, NAČIN I POSTUPAK IZBORA ČLA-
NOVA SAVJETA MLADIH

Članak 3.

Savjet mladih broji pet članova, uključujući predsjednika
i zamjenika predsjednika.

Članove Savjeta mladih bira Općinsko vijeće na vrijeme
od dvije godine.

Članak 4.

Općinsko vijeće pokreće postupak izbora članova
Savjeta mladih javnim pozivom.

Kandidate za članove Savjeta mladih predlažu udruge
mladih i udruge koje se bave mladima te drugi registrirani
oblici organiziranja mladih sa sjedištem na području
Općine Mošćenička Draga.

Članak 5.

Prijedlozi kandidata za članove Savjeta mladih podnose
se u pisanom obliku Povjerenstvu za izbor i imenovanja
Općinskog vijeća u roku od 15 dana od dana objave javnog
poziva na oglasnim pločama i na web stranici Općine Moš-
ćenička Draga.

Prijedlog iz stavka 1. ovoga članka obvezno sadrži:
- naziv i sjedište ovlaštenog predlagatelja,
- podatke o kandidatu (ime i prezime, datum i godina

rod̄̄enja, prebivalište),
- obrazloženje prijedloga.
Nepravovremeni i nepotpuni prijedlozi neće se uzeti u

razmatranje.
Listu kandidata koji ispunjavaju uvjete za izbor članova

Savjeta mladih utvrd̄̄uje Povjerenstvo za izbor i imenova-
nja. Lista se objavljuje na oglasnim pločama i na web stra-
nici Općine Mošćenička Draga u roku od 15 dana od dana
isteka roka za dostavu prijedloga.

Lista kandidata utvrd̄̄uje se na način da se ime i prezime
kandidata na listi navodi prema redoslijedu zaprimljenih
prijedloga.

Lista kandidata sadrži:
- naznaku predlagatelja,
- ime i prezime kandidata,
- datum i godinu rod̄̄enja kandidata.

Članak 6.

Općinsko vijeće dužno je izabrati članove Savjeta mladih
u roku od 30 dana od dana objave liste kandidata.

Članak 7.

Općinsko vijeće bira članove Savjeta mladih tajnim gla-
sovanjem na način i po postupku propisanim Poslovnikom
Općinskog vijeća.

Tajno glasovanje provodi se glasačkim listićima ovjere-
nim pečatom Općinskog vijeća.

Na glasačkom listiću, prezimena kandidata navode se
abecednim redom, a glasuje se na način da se zaokružuje
redni broj ispred prezimena pojedinog kandidata.

Važeći je onaj glasački listić na kojem su zaokruženi
redni brojevi ispred prezimena najviše 5 kandidata.

Za članove Savjeta mladih izabrani su kandidati od red-
nog broja 1. do 5. na listi dobivenih glasova.

U slučaju da dva ili više kandidata ostvare jednaki broj
glasova, izbor med̄̄u tim kandidatima se ponavlja na istoj
sjednici.

Članak 8.

Predsjednika i zamjenika predsjednika Savjeta mladih
biraju članovi Savjeta mladih iz reda izabranih članova
na konstituirajućoj sjednici većinom glasova svih članova
Savjeta.

Članak 9.

Predsjednik Savjeta mladih zastupa i predstavlja Savjet
mladih te obavlja druge poslove utvrd̄̄ene ovom Odlukom.

Predsjednika Savjeta mladih u slučaju njegove spriječe-
nosti ili odsutnosti zamjenjuje zamjenik predsjednika.

Članak 10.

Način rada Savjeta mladih te izbor predsjednika i njego-
vog zamjenika ured̄̄uje se Poslovnikom o radu Savjeta mla-
dih.

Poslovnik iz stavka 1. ovoga članka donosi se većinom
glasova svih članova Savjeta mladih na konstituirajućoj
sjednici Savjeta mladih.

Konstituirajuću sjednicu Savjeta mladih saziva predsjed-
nik Općinskog vijeća, koji sjednicom predsjedava do izbora
predsjednika Savjeta mladih.

Članak 11.

Općinsko vijeće razriješit će člana Savjeta mladih prije
isteka mandata ako neopravdano ne nazoči sjednicama
Savjeta mladih, ako navrši 30 godina života, na osobni
zahtjev te ako je pravomoćnom sudskom presudom osud̄̄en
na bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju dužem od šest mje-
seci.

U slučaju iz stavka 1. ovog članka, prijedlog za novog
člana Savjeta utvrd̄̄uje Odbor za izbor, imenovanja i razrje-
šenja, na prijedlog ovlaštenog predlagatelja čiji se član raz-
riješava. Novi član predlaže se iz reda neizabranih kandi-
data s kandidatske liste ovlaštenog predlagatelja. Novom
članu mandat traje do isteka mandata Savjeta mladih.

III. DJELOKRUG I NAČIN RADA SAVJETA MLA-
DIH

Članak 12.

U okviru svoga djelokruga Savjet mladih:
- raspravlja o pitanjima značajnim za rad Savjeta mla-

dih,
- raspravlja o pitanjima iz djelokruga rada Općinskog

vijeća koja su od interesa za mlade,
- predlaže Općinskom vijeću donošenje odluka, pro-

grama i drugih akata od značenja za unapred̄̄ivanje polo-
žaja mladih,
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- predlaže Općinskom vijeću raspravu o pojedinim pita-
njima od značenja za mlade te način rješavanja navedenih
pitanja,

- daje mišljenje Općinskom vijeću prilikom donošenja
odluka i drugih akata od osobitog značenja za mlade,

- izrad̄̄uje izvješća nadležnim tijelima o problemima mla-
dih,

- predlaže mjere za ostvarivanje i provedbu odluka i pro-
grama o skrbi za mlade,

- vodi brigu o informiranosti mladih o pitanjima značaj-
nim za unapred̄̄ivanje položaja mladih,

- obavlja i duge poslove od interesa za mlade.

Članak 13.

Savjet mladih održava redovne sjednice najmanje jedan-
put u dva mjeseca.

Sjednice savjeta mladih saziva i njima predsjedava pred-
sjednik Savjeta mladih.

Predsjednik Savjeta mladih dužan je sazvati izvanrednu
sjednicu Savjeta mladih na prijedlog najmanje 1/3 članova
Savjeta mladih.

Članak 14.

Savjet mladih može pravovaljano odlučivati ako je sjed-
nici nazočna većina članova Savjeta mladih.

Savjet mladih donosi odluke većinom glasova nazočnih
članova, ako ovom Odlukom nije drukčije odred̄̄eno.

Članak 15.

Savjet mladih donosi program rada Savjeta mladih za
svaku kalendarsku godinu.

Program rada priprema se u suradnji s Jedinstvenim
upravnim odjelom Općine Mošćenička Draga, a donosi
se većinom glasova svih članova Savjeta mladih.

Ako se programom rada predvid̄̄a potreba osiguranja
financijskih sredstava, sredstva se na temelju financijskog
plana osiguravaju u Proračunu Općine Mošćenička Draga.

Savjet mladih podnosi Program rada na odobravanje
Općinskom vijeću najkasnije do 30. listopada tekuće
godine za sljedeću kalendarsku godinu.

Članak 16.

Savjet mladih podnosi godišnje izvješće o svom radu
Općinskom vijeću do kraja veljače tekuće godine za pre-
thodnu godinu.

IV. SREDSTVA ZA RAD SAVJETA MLADIH

Članak 17.

Općina Mošćenička Draga osigurava financijska sred-
stva za rad Savjeta mladih, kao i prostor za održavanje
sjednica Savjeta mladih.

Financijska sredstva za rad Savjeta mladih osiguravaju
se u proračunu Općine Mošćenička Draga na temelju odo-
brenog programa rada Savjeta mladih.

Članovi Savjeta mladih imaju pravo na naknadu tro-
škova za rad u Savjetu mladih u skladu s odlukom Općin-
skog vijeća kojom se ured̄̄uje pravo na naknadu troškova
za rad članova radnih tijela Općinskog vijeća.

Članak 18.

Stručne i administrativne poslove za potrebe Savjeta
mladih obavlja Jedinstveni upravni odjel Općine Mošće-
nička Draga.

V. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 19.

Općinsko vijeće pokrenut će postupak izbora članova
Savjeta mladih u roku od 30 dana od dana stupanja na
snagu ove Odluke.

Članak 20.

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana
objave u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

Klasa: 011-01/10-01/27
Ur. broj: 2156/03-10-1
Mošćenička Draga, 26. studenoga 2010.

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE MOŠĆENIČKA DRAGA

Predsjednik
Nedjeljko Dražul, dipl. ing, v.r.

51.
Na temelju članka 9. stavak 1. Zakona o naseljima

(»Narodne novine«, broj 54/88) i članka 32. Statuta Općine
Mošćenička Draga (»Službene novine Primorsko-goranske
županije« broj 26/09 i 30/09 - ispravak), Općinsko vijeće
Općine Mošćenička Draga, na sjednici održanoj 26. stude-
noga 2010. godine, donosi

ODLUKU
o pripojenju naselja SVETI PETAR u neselje

MOŠĆENIČKA DRAGA na području
Općine Mošćenička Draga

Članak 1.

U okviru provod̄̄enja pripremnih radnji za Popis stanov-
ništva, kućanstava i stanova u Republici Hrvatskoj 2011.
godine, naselje SVETI PETAR pripaja se naselju MOŠ-
ĆENIČKA DRAGA.

Članak 2.

Sukladno članku 1. ove Odluke, ažurirat će se podaci u
Registru prostornih jedinica.

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Službenim
novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 015-01/10-01/04
Ur. broj: 2156/03-10-1
Mošćenička Draga, 26. studenoga 2010.

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE MOŠĆENIČKA DRAGA

Predsjednik
Nedjeljko Dražul, dipl. ing., v.r.

52.
Na temelju članka 391. Zakona o vlasništvu i drugim

stvarnim pravima (»Narodne novine« broj 91/96, 68/98,
137/99, 22/00, 73/00, 114/01, 79/06, 141/06, 146/08 i 38/09),
članka 48. stavka 2. Zakona o lokalnoj i područnoj (regio-
nalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01, 60/01,
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129/05, 109/07, 125/08 i 36/09), članka 32. Statuta Općine
Mošćenička Draga (»Službene novine Primorsko-goranske
županije« broj 26/09 i 30/09 - Ispravak), Općinsko vijeće
Općine Mošćenička Draga, na sjednici održanoj 26. stude-
nog 2010. godine donosi

ODLUKU
o prodaji nekretnina u vlasništvu Općine

Mošćenička Draga

1. Općina Mošćenička Draga prodat će nekretninu, u 1/1
vlasništvu Općine Mošćenička Draga, označenu kao z.č.
broj 2141, vinograd od 111 m2, z.k.ul. 1324, k.o. Kraj za
poprodajnu cijenu u ukupnom iznosu od 81.100,00 kuna.

2. Najpovoljnijim ponuditeljem za kupoprodaju nekret-
nina iz točke 1. ove Odluke, na temelju provedenog javnog
natječaja objavljenog 19. rujna 2010. godine u dnevnom
glasilu »Novi list«, utvrd̄̄uje se GRŽIN FRANJO, Kraj 7,
Donji Kraj.

3. Na temelju ove Odluke načelnik Općine Mošćenička
Draga sklopit će, u ime Općine Mošćenička Draga kao
prodavatelja, ugovor o prodaji nekretnina s GRŽIN FRA-
NJOM, Kraj 7, Donji Kraj.

4. Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Službe-
nim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 943-01/10-01/54
Ur. broj: 2156/03-10-1
Mošćenička Draga, 26. studenoga 2010.

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE MOŠĆENIČKA DRAGA

Predsjednik
Nedjeljko Dražul, dipl. ing, v.r.

53.
Na temelju članka 9. stavak 1. Zakona o naseljima

(»Narodne novine«, broj 54/88) i članka 32. Statuta Općine
Mošćenička Draga (»Službene novine Primorsko-goranske
županije« broj 26/09 i 30/09 - ispravak), Općinsko vijeće
Općine Mošćenička Draga, na sjednici održanoj 26. stude-
noga 2010. godine, donosi

ODLUKU
o ukidanju imena ulice na području

Općine Mošćenička Draga

Članak 1.

U okviru provod̄̄enja pripremnih radnji za Popis stanov-
ništva, kućanstava i stanova u Republici Hrvatskoj 2011.
godine, ukidaju se dosadašnji nazivi ulica:

- »Kraj« u naselju Donji Kraj
- »Devetorica streljanih« u naselju Mošćenička Draga
- »Škalameri« u naselju Mošćenička Draga
- »Tomaševo« u naselju Mošćenička Draga
- »Brseč« u naselju Golovik
- »Ljube Mrakovčića« u naselju Obrš

Članak 2.

Sukladno članku 1. ove Odluke, ažurirat će se podaci u
Registru prostornih jedinica.

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Službenim
novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 015-01/10-01/08
Ur. broj: 2156/03-10-1
Mošćenička Draga, 26. studenoga 2010.

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE MOŠĆENIČKA DRAGA

Predsjednik
Nedjeljko Dražul, dipl. ing., v.r.

54.
Na temelju članka 58. st. 4. Zakona o zaštiti životinja

(»Narodne novine« broj 135/06), članka 37. Zakona o vete-
rinarstvu (»Narodne novine« broj 41/07, 155/08 - Uredba o
izmjeni Zakona o veterinarstvu) i članka 32. Statuta
Općine Mošćenička Draga (»Službene novine Primorsko-
goranske županije« broj 26/09 i 31/09 - ispravak), Općinsko
vijeće Općine Mošćenička Draga na sjednici održanoj dana
26. studenoga 2010. godine, donosi

ODLUKU
o uvjetima i načinu držanja kućnih ljubimaca i načinu
postupanja s napuštenim i izgubljenim životinjama

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.

Ovom Odlukom propisuju se uvjeti i način držanja kuć-
nih ljubimaca, način kontrole njihova razmnožavanja,
uvjeti i način držanja vezanih pasa te način postupanja s
puštenim i izgubljenim životinjama na području Općine
Mošćenička Draga.

Članak 2.

Posjednik kućnog ljubimca svaka je pravna i fizička
osoba koja je kao vlasnik, korisnik ili čuvar izravno odgo-
vorna za zdravlje i dobrobit životinja.

Članak 3.

Odredbe ove Odluke ne odnose se na pse koji služe za
potrebe Ministarstva unutarnjih poslova i Ministarstva
obrane Republike Hrvatske, a koji se nalaze unutar obje-
kata navedenih državnih tijela.

II. UVJETI I NAČIN DRŽANJA PASA I MAČAKA

1. Držanje pasa i mačaka

Članak 4.

Psi i mačke drže se sukladno zakonu i drugim propisima
s područja zaštite životinja veterinarstva i komunalnog gos-
podarstva te odredbama ove Odluke.

Članak 5.

Posjednik psa i mačke dužan je osigurati da pas i mačka
ne ometa utvrd̄̄eni kućni red i mir grad̄̄ana te da ne ugro-
žava osobnu sigurnost grad̄̄ana i sigurnost drugih životinja.

Psi posebnih namjena (psi čuvari imovine, na dresuri
uzgajalištima pasa i sl.) mogu se držati prema njihovoj
namjeni u poslovnim i drugim objektima i u krugu tih obje-
kata.

Članak 6.

U stambenoj zgradi s više stanova (u daljnjem tekstu:
zgradi) dozvoljeno je u jednom stanu bez prethodne suglas-
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nosti stanara trajno držati jednog (1) psa ili mačku, a uz
suglasnost skupa stanara najviše dva (2) psa ili mačke.

U obiteljskoj kući dozvoljeno je trajno držati ukupno
najviše pet (5) pasa ili mačaka.

Zabranjuje se u zgradi s više stanova, držanje psa na bal-
konu ili terasi bez nadzora posjednika.

Zabranjuje se ostavljati ili držati psa ili mačku u zajed-
ničkim prostorima, koji služe zgradi kao cjelini (ulazi, stu-
bišta, liftovi, podrumi, prostorije za odlaganje smeća,
kotlovnice i sl.).

Članak 7.

U dvorištu zgrade posjednik može držati psa ako su
suglasni svi korisnici, odnosno vlasnici stanova koji u
njima stanuju.

Odredba iz prethodnog stavka odnosi se i na dvorišta
zgrada koja pripadaju dvjema ili većem broju zgrada.

Pas u neograd̄̄enom dvorištu ili vrtu i pas u zajedničkom
dvorištu ili vrtu mora biti vezan.

Članak 8.

Posjednik koji psa drži u ograd̄̄enom dvorištu ili ograd̄̄e-
nom prostoru zajedničkog dvorišta ili vrta, na vidljivo mje-
sto mora staviti oznaku koja upozorava na psa (»Oštar
pas«) te imati ispravno zvono na ulaznim dvorišnim ili vrt-
nim vratima.

Ako je pas vezan u dvorištu, lanac ne smije biti kraći od
3 metra, a pseća kućica mora biti zaštićena sa svih strana
od nepovoljnih vremenskih uvjeta.

Članak 9.

Psi pasmine terijera tipa bull koji ne mogu biti upisani u
registar (pit bull terijer) i njihovi križanci, moraju biti ozna-
čeni mikročipom, sterilizirani ili kastrirani te upisani u
Upisnik pasa u rubriku »Moguće opasan pas« o čemu se
obavijest dostavlja Hrvatskom kinološkom savezu. Zabra-
njuje se držanje istih u stambenim zgradama s više stanova,
te njihovo izvod̄̄enje na javne površine.

Članak 10.

Zabranjuje se držati psa koji se prema Pravilniku o opa-
snim psima kategorizira kao »opasan pas«.

Zabranjuje se trgovina, darovanje, izlaganje, oglašava-
nje, sudjelovanje na natjecanjima, izložbama i bilo kojim
drugim javnim nastupima te okupljanjima »moguće opa-
snim psima«.

Članak 11.

Zabranjuje se držati psa koji učestalim i dugotrajnim
lajanjem i zavijanjem remeti mir grad̄̄ana.

Članak 12.

Ako pas ozlijedi neku osobu posjednik psa dužan je o
tome odmah izvijestiti nadležni veterinarski ured, nadle-
žnog liječnika i veterinarsku organizaciju koja će izvršiti
pregled psa.

Članak 13.

Zabranjuje se provjeravati oštrinu psa na drugom psu ili
životinji.

Zabranjuje se huškati psa na čovjeka te na bilo koji
drugi način ometati kretanje i sigurnost ljudi na javnim
površinama i u zajedničkim prostorima.

Članak 14.

Posjednik psa i mačke dužan je nositi pribor za čišćenje
njihovih fekalija (lopatica, metlica i vrećica) i očistiti svaku
površinu koju onečiste.

Članak 15.

Posjednik psa dužan je nadoknaditi svaku štetu koju
počini njegov pas.

Posjednik izgubljenog i napuštenog psa takod̄̄er je dužan
nadoknaditi svaku štetu koju počini takav pas, od
momenta nestanka ili napuštanja, do momenta njegove
odjave.

Općina Mošćenička Draga će voditi brigu o zbrinjavanju
izgubljenih i napuštenih pasa za koje ne postoji mogućnost
utvrd̄̄ivanja posjednika odnosno vlasnika u okviru svojih
mogućnosti predvid̄̄enih proračunom Općine te u okviru
ugovora koji Općina sklapa s higijenskim servisima, a sve
sukladno Zakonu o zaštiti životinja i Pravilniku o uvjetima
kojima moraju udovoljavati skloništa za životinje i higijen-
ski servisi.

Općina Mošćenička Draga isključuje svoju odgovornost
za štetu koju prouzroče izgubljeni ili napušteni psi za
koje nije moguće pronaći posjednika odnosno vlasnika, u
slučajevima koji prelaze redovno postupanje Općine koje
uključuje dužnu pažnju, odnosno u slučajevima više sile.

Članak 16.

Posjednik psa i mačke koji se o njima ne može brinuti
sukladno propisima o zaštiti životinja, propisima o veteri-
narstvu i držati ih na način i uz uvjete propisane ovom
Odlukom, dužan je pronaći udomitelja odnosno osobu
koja će se o njima brinuti na propisan način ili ih predati
u higijenski servis, a troškove snosi posjednik. Posjednik
psa dužan je o tome obavijestiti veterinarsku organizaciju
kod koje su se obavljali zahvati na psu i nadležni veterinar-
ski ured u roku od 15 dana.

2. Zdravstvena zaštita, označavanje i upis (registracija)
pasa

Članak 17.

Nared̄̄ene veterinarsko-zdravstvene mjere vezane za
držanje pasa obavljaju ovlaštene veterinarske organizacije
pod nadzorom veterinarskog ureda.

Članak 18.

Svaki pas stariji od tri (3) mjeseca mora biti označen
mikročipom, a troškove snosi vlasnik. Ova odredba odnosi
se na sve pse čiji posjednici stalno ili privremeno borave na
području Općine Mošćenička Draga.

Članak 19.

Posjednik mora psa starijeg od tri mjeseca prijaviti jed-
noj od veterinarskih organizacija radi upisa u Upisnik
pasa i označavanja mikročipom, svake ga godine zaštitno
cijepiti protiv bjesnoće, te provoditi druge nared̄̄ene mjere.

Posjednik mora psa s navršenih tri mjeseca, odnosno
nabavljenog psa koji ranije nije bio cijepljen, ni označen
mikročipom, cijepiti, odnosno označiti mikročipom u
roku od 15 dana od dana kada je navršio tri mjeseca života,
odnosno od dana kada je pribavljen. Ova odredba odnosi
se i na psa nepoznatog zdravstvenog stanja, koji nije ozna-
čen mikročipom.
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Članak 20.

Posjednik psa dužan je prijaviti nabavu psa, odnosno
nestanak, prodaju, darovanje ili uginuće u roku od 14
dana od dana nastanka dogad̄̄aja ovlaštenoj veterinarskoj
organizaciji.

Ako posjednik psa i mačke sumnja da su pas ili mačka
uginuli od neke zarazne bolesti, tada je dužan odmah oba-
vijestiti nadležnu veterinarsku organizaciju te dalje postu-
piti prema njihovim uputama.

Zabranjeno je ubiti psa i mačku koji su bili u kontaktu s
lisicom ili se sumnja da su bili u kontaktu s lisicom, prije
nego se obavi veterinarsko promatranje psa i mačke.

Članak 21.

Troškove naknade za veterinarsko-zdravstveni nadzor
(pregled), troškove cijepljenja, označavanja mikročipom i
druge zaštitne i nared̄̄ene mjere snosi posjednik psa.

Članak 22.

Psa i mačku za koje, po prijavi, nadležni veterinar i
komunalni redar utvrdi da se posjednik odgovarajuće ne
brine, da im nije poklonjena odgovarajuća briga, te da im
se nanosi bol i ozljede ili izaziva strah, komunalni redar
može posjedniku privremeno oduzeti na njegov trošak
smjestiti u higijenski servis i o tome obavijestiti nadležni
odjel veterinarske inspekcije.

III. KRETANJE PASA

Članak 23.

Na području naseljenih dijelova Općine Mošćenička
Draga posjednik je dužan psa voditi na uzici tako da ne
ugrožava osobnu sigurnost ljudi i samih životinja, njihovo
kretanje te redovno odvijanje prometa.

Pas bez nadzora smatrat će se napuštenim psom i bit će
proslijed̄̄en u higijenski servis o trošku vlasnika.

»Moguće opasni psi« moraju se, na području iz stavka 1.
ovog članka voditi na uzici, obvezno s brnjicom.

Iznimno od stavka 3.ovog članka bordoške doge i
napuljski mastifi vode se, na području iz stavka 1. ovog
članka, na uzici, ali bez brnjice. Bolesne pse, neupisane
(neregistrirane) i pse neoznačene mikročipom ne smije se
izvoditi na ulicu i drugu javnu površinu.

Članak 24.

Zabranjeno je uvod̄̄enje i kretanje pasa i mačaka tamo
gdje bi oni mogli ugroziti zdravlje ljudi i zdravstveno-higi-
jenske uvjete kao što su: prodavaonice živežnih namirnica,
muzeji, kazališta, škole, zdravstvene ustanove, dječje usta-
nove i sl.

Zabranjeno je uvod̄̄enje i kretanje pasa u: parkove,
drvorede, travnjake, na dječja igrališta, sportske terene,
kupališta, tržnice, groblja i dr.

Psi i mačke se mogu uvoditi u hotele, restorane i druge
ugostiteljske objekte, te zanatske i trgovačke radnje, ako su
s tim suglasni vlasnici ili korisnici tih objekata.

Članak 25.

Odredbe o ograničenju kretanja pasa iz ove Odluke ne
odnose se na pse vodiče slijepih osoba.

IV. POSTUPANJE S NEUPISANIM PSIMA TE
NAPUŠTENIM I IZGUBLJENIM ŽIVOTINJAMA

Članak 26.

Pse koji nisu upisani (registrirani), označeni mikroči-
pom, hvataju higijeničari pravnih osoba koje obavljaju
usluge skloništa za životinje za Općinu Mošćenička Draga.

Hvatanje pasa, napuštenih i izgubljenih životinja, te nji-
hov smještaj u sklonište za životinje mora se obavljati na
najprikladniji način, sukladno propisima o zaštiti životinja.

U skloništu za životinje psa se mora prilikom ulaska cije-
piti ako nema podataka o cijepljenju ili ako nije cijepljen u
tekućoj godini, te označiti mikročipom (ako nije označen).
Nakon isteka roka od 60 dana, uhvaćene pse, te napuštene
i izgubljene životinje može se eutanazirati, ako nisu vra-
ćene vlasniku, a nije ih moguće dalje držati ili udomiti.

Sklonište za životinje dužno je uhvaćene pse te napu-
štene i izgubljene životinje pokušati udomiti te za to
može zatražiti pomoć udruga za zaštitu životinja.

Neizlječivo bolesne, smrtno ranjene i zaražene pse, te
napuštene i izgubljene životinje eutanazira se u skloništu
za životinje, sukladno propisima o zaštiti životinja.

Sklonište za životinje mora imati ugovor s veterinarskom
organizacijom o pružanju veterinarsko-zdravstvenih
zahvata, kao i za eutanaziju.

Zabranjuje se hraniti napuštene i izgubljene životinje u
blizini stambenih zgrada s više stanova.

Članak 27.

Troškove hvatanja, držanja, a prema potrebi i veterinar-
sko-zdravstvenih mjera što ih je higijenski servis poduzeo
prema neupisanom psu te napuštenim i izgubljenim životi-
njama, snosi njihov posjednik ako je poznat ili se njegov
identitet naknadno utvrdi, u protivnom se ti troškovi pod-
miruju iz sredstava Proračuna Općine Mošćenička Draga

Troškove njihove eutanazije snosi njihov posjednik ako
je poznat ili se njegov identitet naknadno utvrdi, u protiv-
nom se ti troškovi podmiruju iz sredstava Proračuna
Općine Mošćenička Draga.

V. DRŽANJE DIVLJIH I EGZOTIČNIH ŽIVOTI-
NJA

Članak 28.

Zabranjuje se držanje i stavljanje u promet divljih i egzo-
tičnih životinja uključujući prodaju i darivanje opasnih
insekata i gmazova na području Općine Mošćenička
Draga. Posjednici takvih životinja dužni su u roku od tri
mjeseca od dana stupanja na snagu ove Odluke naći pri-
mjereni smještaj van područja Općine Mošćenička Draga.

Zabranjuje se hraniti divlje životinje u blizini i u stambe-
nim i gospodarskim objektima (golubovi i druge ptice, vje-
verice i sl.).

Članak 29.

Za hvatanje i čuvanje divljih i egzotičnih životinja,
odnosno za one koje zalutaju izvan lovišta ili prirodnog sta-
ništa, nadležan je higijenski servis. Troškove hvatanja tak-
vih životinja snosi zakupnik lovišta, uprava prirodnim sta-
ništem, odnosno vlasnik.

S uhvaćenim i smještenim divljim i egzotičnim životi-
njama higijenski servis postupa sukladno zakonu i drugim
propisima o zaštiti životinja.

VI. NADZOR

Članak 30.

Provod̄̄enje ove Odluke nadziru veterinarski i stočarski
inspektor i komunalni redar Općine Mošćenička Draga.
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Prijave napuštenih i izgubljenih životinja na području
Općine Mošćenička Draga upućuju se komunalnom redar-
stvu i higijenskom servisu.

Higijenski servisi dužni su dostavljati mjesečno izvješće
nadležnom veterinarskom uredu i Jedinstvenom upravnom
odjelu Općine nadležnom za poslove komunalnog redar-
stva.

VlI. KAZNENE ODREDBE

Članak 31.

Novčanom kaznom u iznosu od 1.000,00 do 3.000,00 kn
kaznit će se za prekršaj pravna osoba ako postupa protivno
odredbama članka 5., 6., 7., 8 ., 9., 10., 11 ., 12., 20. i 28. ove
Odluke.

Za prekršaj iz stavka 1. ovog članka kaznit će se novča-
nom kaznom i odgovorna osoba u pravnoj osobi u iznosu
od 500.00 do 1.000.00 kn.

Članak 32.

Novčanom kaznom u iznosu od 500,00 do 1.000,00 kn
kaznit će se za prekršaj fizička osoba ako postupa protivno
odredbama članka 5., 6., 7., 8., 9., 10., 11., 12., 14., 20., 23.,
24., 26. i 28. ove Odluke.

Članak 33.

Za prekršaj iz članka 14., 23., 24. i 26. ove Odluke komu-
nalni redari mogu osobu koju zateknu u prekršaju kazniti
novčanom kaznom (mandatnom kaznom) na licu mjesta,
u iznosu od 500,00 kn.

VIII. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 34.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 011-01/10-01/24
Ur. broj: 2156/03-10-1
Mošćenička Draga, 26. studenoga 2010.

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE MOŠĆENIČKA DRAGA

Predsjednik
Nedjeljko Dražul, dipl. ing., v.r.

55.
Na temelju članka 9. stavak 1. Zakona o naseljima

(»Narodne novine«, broj 54/88) i članka 32. Statuta Općine
Mošćenička Draga (»Službene novine Primorsko-goranske
županije« broj 26/09 i 30/09 - ispravak), Općinsko vijeće
Općine Mošćenička Draga, na sjednici održanoj 26. stude-
noga 2010. godine, donosi

ODLUKU
o ukidanju ulice u naselja Mošćenice i osnivanje ulice

u naselju Mošćenička Draga

Članak 1.

U okviru provod̄̄enja pripremnih radnji za Popis stanov-
ništva, kućanstava i stanova u Republici Hrvatskoj 2011.
godine, u naselju MOŠĆENICE ukida se ulica STUBIŠTE
PROF. IVANČIĆA i osniva se u naselju MOŠĆENIČKA
DRAGA ulica STUBIŠTE PROF. IVANČIĆA.

Članak 2.

Sukladno članku 1. ove Odluke, ažurirat će se podaci u
Registru prostornih jedinica.

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Službenim
novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 015-01/10-01/06
Ur. broj: 2156/03-10-1
Mošćenička Draga, 26. studenoga 2010.

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE MOŠĆENIČKA DRAGA

Predsjednik
Nedjeljko Dražul, dipl. ing., v.r.
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